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TERMOS E CONDIGOES GERAIS (TCG) PARA A
CONTRATACAO DE COMPRA E VENDA DE GAS
NATURAL DE CURTO PRAZO, QUE ENTRE SI CELEBRAM
SATURNO GAS TRADING E SOLUCOES LTDA. E A
COMPANHIA DE GAS DE SANTA CATARINA - SCGAS.

Pelo presente instrumento,

SATURNO GAS TRADING E SOLUCOES LTDA., com enderecgo na cidade de Salvador, Estado da
Bahia, na Avenida Antonio Carlos Magalhades, n® 1116, Edificio Tropical Center, Sala 201, Itaigara,
CEP: 41.825-904, inscrita no CNPJ/ME sob o no 63.023.895/0001-08, autorizada pela ANP a atuar
como Agente Comercializador de gas natural, por seus representantes legais abaixo assinados,
doravante denominado VENDEDORA; e

COMPANHIA DE GAS DE SANTA CATARINA — SCGAS, com sede na cidade de Florianopolis,
Estado de Santa Catarina, na Rua Antonio Luz, n°255, CEP 88010-410, inscrita no CNPJ/ME sob o n°
86.864.543/0001-72, por seus representantes legais abaixo assinados, doravante denominada
COMPRADORA.

SATURNO GAS TRADING E SOLUCOES LTDA. e SCGAS, quando referidas conjuntamente seréo
designadas como “Partes”, individualmente, como “Parte”.

A qualificacdo de Vendedora e Compradora serdo definidas as Partes para cada operacéo firmada, ou
seja, ora cada uma das Partes podera ser Vendedora, e ora Compradora.

CONSIDERANDO QUE:

i. as Partes desejam vender ou comprar gas natural entre si, e este Termos e Condi¢des
Gerais regulara as obrigacfes entre as Partes;

i. aVendedora € uma comercializadora de Gas e possui acesso a portfdlio de gas natural
de producéo local e/ou importado;

iii. nostermos das Resolugbes ANP n°52/2011 e 51/2013, a Vendedora esté autorizada pela
ANP a atuar como comercializador de gas natural no territério brasileiro, conforme
publicacéo da Autorizacdo SIM-ANP n°® ANP N° 668 de 24 de Outubro de 2025 e como
carregador de gas natural na esfera de competéncia da Unido, conforme publicacéo da
Autorizacdo SIM-ANP n° 704 de 13 de Novembro de 2025, e dispbe das demais
autorizacg@es aplicaveis;

iv. a SCGAS é a concessionaria exclusiva para exploragdo dos servicos publicos de
distribuicdo de gas canalizado no Estado de Santa Catarina, conforme seu Contrato de
Concessao celebrado entre o Governo do Estado de Santa Catarina e a SCGAS;

V. A SCGAS nos termos da Resolucdo ANP n°®21/2013, a SCGAS esté autorizada a exercer
a atividade de carregamento de gas natural na esfera de competéncia da Uniao, conforme
Autorizacdo SIM-ANP n° 627/2019;

vi. a Vendedora deseja vender Gas sendo remunerada pela Compradora e a Compradora
deseja adquirir Gas remunerando a Vendedora;

vii. as Partes negociardo operacdes de compra e venda de Gas de curto prazo, as quais
serdo definidas conforme o resultado das Requisicbes para Cotacdo, sendo que as
condi¢cdes serdo formalizadas através das Notificac6es de Confirmacdo acordadas entre
as Partes para cada Transacao.
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resolvem as Partes celebrar o presente Termos e Condi¢cdes Gerais para a Contratagdo de Compra e
Venda de Gas de curto prazo (“Termos e Condi¢cbes Gerais”), que se regera pela legislagéo aplicavel,
assim como pelos seguintes termos e condicdes:

CLAUSULA 12 OBJETO

1.1 O presente Termos e Condicdes Gerais tém por objeto estabelecer os termos e condi¢cfes que
irdo regular a comercializacao do Gas entre as Partes, no(s) Ponto(s) de Entrega, durante o Periodo
de Fornecimento, mediante o pagamento do(s) Preco(s), nos termos estabelecidos nas Notificacdes
de Confirmacéo para cada Transacdo conforme modelo especificado no Anexo 3 deste Termos e
Condicdes Gerais.

1.2 A partir da celebracao da Notificagao de Confirmacéo, a Vendedora tera a obrigagéo de vender
e programar junto ao transportador a quantidade diaria programada de entrada (QDP) de acordo com
a quantidade solicitada pela Compradora (QDS) e entregar o Gas no(s) Ponto(s) de Entrega, enquanto
a Compradora terd a obrigacdo de comprar, programar junto ao transportador a quantidade diéria
programa de saida (QDP) de acordo com a quantidade solicitada (QDS), pagar e retirar o Gas
conforme estabelecido no contrato de servico de transporte de saida, observado o disposto neste
Termos e Condi¢bes Gerais.

1.2.1 AVendedora possui a obrigacdo de registrar este Termos e Condi¢des Gerais na ANP
bem como estara obrigada a registrar a(s) respectiva(s) Notificagdo(8es) de Confirmagéo na
ANP em até 30 (trinta) dias contados da sua assinatura, de acordo com a Clausula 32 —
Transacdes e Notificacfes de Confirmagéao.

1.3 Os termos e expressdes utilizadas neste Termos e Condi¢ges Gerais com iniciais mailsculas
serédo interpretados conforme as defini¢cdes atribuidas no Anexo 4 deste Termos e Condi¢des Gerais.

1.4 Os documentos abaixo relacionados integram e constituem parte inseparavel do presente
Termos e Condicdes Gerais, prevalecendo em caso de contradicdo e/ou modificagdo em quaisquer
condi¢cdes comerciais, a seguinte ordem:

Anexo 3 | Notificacdo de Confirmacédo

Anexo 1 | Condi¢cBes Gerais

TCG Termos e Condi¢des Gerais

Anexo 4 | Definicdes

15 Este Termos e Condigbes Gerais, em conjunto com seus Anexos e todas as Transacfes
celebradas através das Notificagdes de Confirmacdo que venham a ser firmadas pelas Partes, serdo
considerados como um Unico instrumento contratual.

CLAUSULA 22, VIGENCIA E INiCIO DO FORNECIMENTO

2.1 Este Termos e Condi¢Bes Gerais entrara em vigor em 01/01/2026 e permanecera valido até a
data do efetivo cumprimento pelas Partes de todas as obrigac¢des, incluindo, mas néo se limitando, ao
pagamento da fatura relativa a(s) ultima(s) Transacao(6es) realizada(s) entre as Partes através da(s)
Notificac@o(des) de Confirmacdo, observado o disposto no item 1.1 do Anexo 1 deste Termos e
Condicdes Gerais.

2.2 O Inicio do Fornecimento de cada Transacao, bem como o seu término, ocorrera de acordo

com o periodo de fornecimento estabelecido na Notificacdo de Confirmacao entre as Partes. Sendo
certo que cada Transagdo tera o periodo de fornecimento maximo limitado a 01 (um) Més.
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2.3  As partes poderdo, de comum acordo, aditar o presente contrato, mediante instrumento escrito
e assinado por ambas, com a finalidade de alterar, incluir ou excluir clausulas e condi¢des, sempre que
houver interesse mutuo. O aditamento passara a integrar este contrato para todos os fins de direito,
mantendo-se inalteradas as demais disposi¢cdes que ndo forem expressamente modificadas.

2.4 Este Termos e Condicdes Gerais extinguir-se-a automaticamente apos o término do prazo
previsto na clausula 2.1 acima, sem necessidade de Notificacdo por qualquer das Partes.

25 N&o obstante o disposto na clausula 2.1, o término da vigéncia deste Contrato ndo impactara
os direitos ou obrigagGes das Partes constituidos anteriormente, ainda que seu exercicio ou
cumprimento se dé apds o término do Contrato, inclusive no &mbito das Notifica¢cdes de Confirmagao
e das faturas emitidas relativas a(s) ultima(s) Transacdo(0es) realizada(s) entre as Partes.

2.5.1 Para que ndo restem dividas, caso alguma Transac&o esteja vigente no momento do
término deste Contrato, 0 mesmo permanecera integralmente valido e aplicavel na medida do
estritamente necessario para a conclusdo completa de tal Transacédo e efetivo cumprimento pelas
Partes de todas as suas respectivas obrigacdes relacionadas a Notificagdo de Confirmacdo em
questao.

2.6 Sobreviverdo ao término do Contrato as regras previstas na Clausula Sétima — Tributacéo, na
Clausula Décima Nona - Resolucdo e Indenizagdo, na Clausula Vigésima Segunda -
Confidencialidade, na Clausula Vigésima Terceira — Obrigacdes Antissuborno, Anticorrupgéo,
Lavagem de Dinheiro, Sanc¢des e Direitos Humanos, na Clausula Vigésima Quarta — Legislacao
Aplicavel e Resolugéo de Disputas, na Clausula Vigésima Quinta — Notificagdes, na Clausula Vigésima
Sexta — Limitacdo de Responsabilidades, e na Clausula Vigésima Oitava — Disposi¢cbes Gerais, bem
como aquelas que, expressa ou tacitamente, devam permanecer em vigor apés o término do Contrato.

CLAUSULA 32. TRANSACOES E NOTIFICACOES DE CONFIRMACAO

3.1 Quando a SCGAS figurar como a Parte Compradora ou Vendedora, as Notificagbes de
Confirmagéo, serdo precedidas de processo de Requisicdo para Cotacdo promovido junto aos
supridores com contratos de suprimento vigente firmados, nos termos do Anexo 2, servindo como
referéncia das condi¢des ofertadas que sera utilizada para selecéo, ou ndo, da oferta. A SCGAS
podera a cada Transacgdo, alterar o prazo maximo para a apresentagéo das condi¢des de fornecimento
por meio da Requisi¢do de Cotacao, o qual serd informado no formulario especifico (Anexo 2).

3.1.1 O envio da Requisicdo para Cotacdo, bem como para apresentacdo pela
Vendedora/Compradora das condi¢cbes de fornecimento, serd realizado por e-mail, através dos
enderecos eletrbnicos indicados abaixo:

a) Para a SATURNO:
gas@saturnotrading.com.br

b) Para a SCGAS:
gegas@scgas.com.br

3.1.2 Qualquer uma das Partes tera o direito de modificar os enderecos eletrénicos, acima
indicados, mediante Notificagdo transmitida a outra Parte.

3.1.3 Caso a Vendedora/Compradora nédo responder & mensagem eletrénica encaminhada
pela SCGAS com a Requisigcédo para Cotac&o, no prazo definido na Requisicdo para Cotagéo,
a Vendedora/Compradora nao tera qualquer direito de reivindicar perdas e danos de quaisquer
natureza e/ou indenizagéo de qualquer tipo por ndo ser selecionada pela SCGAS.

3.1.4 O mero envio da resposta a Requisicdo para Cotacdo, ndo da direito e ndo assegura
gualquer promessa de compra e venda de Gas a quaisquer das Partes, servindo apenas como
informacéo para selecdo da melhor oferta.

3.1.5 A selecdo do supridor sera realizada Unica e exclusivamente pela SCGAS, conforme
seus critérios de selecao, ndo cabendo recurso ou questionamentos de quaisquer naturezas
da Vendedora/Compradora.
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3.2 Todas as condi¢cdes acordadas pelas Partes em cada Transacéo, incluindo, mas ndo se
limitando aquelas referentes ao Periodo de Fornecimento, a Quantidade Diaria Contratada (QDC), o(s)
Ponto(s) de Entrega e o(s) Preco(s) de Gas de cada Transacéo, serdo estabelecidas e constardo nas
Notificacdes de Confirmacgéo, conforme modelo previsto no Anexo 3 deste Termos e Condicfes Gerais.

3.3 As Partes estaréo legalmente vinculadas a partir do momento em que a SCGAS formalizar
como melhor proposta a oferta da Vendedora/Compradora, com base nas informacfes apresentadas
conforme item 3.1, mediante assinatura da Notificacdo de Confirmacdo pelo(s) signatario(s) das
Partes, na qualidade de representantes legais, contendo as condicbes comerciais da Transacao,
acordadas e formalizadas por e-mail pelas Partes.

3.4 A Notificacdo de Confirmagdo somente passard a ser parte integrante deste Termos e
Condigbes Gerais, ap0s a assinatura expressa de ambas as Partes.

CLAUSULA 42, COMPROMISSOS

4.1 Compromisso de retirada da molécula: Ressalvadas as situacdes de ndo recebimento de
Gas por Falha no Fornecimento ou Caso Fortuito ou Forca Maior de qualquer Parte, a Compradora
obriga-se a, em cada Dia fixado na Notificacgdo de Confirmacdo, solicitar e programar junto ao
transportador e, mesmo que ndo programe, pagar a Vendedora, a titulo de compromisso de retirada
de molécula, conforme item 6.3, uma quantidade de Gas que, em cada Dia, seja igual a 80% (oitenta
por cento) da Quantidade Diaria Contratada (QDC).

41.1 A apuragdo de Quantidade N&o Retirada (QNR) no Dia, para verificacdo do
cumprimento da obrigacdo do compromisso de retirada da molécula (“Take or Pay” ToP) pela
Compradora, sera calculada conforme a seguinte férmula:

n

QNRy,p = | 80% x Z QDC | - Z(QNPP +QF + QNpp) — Z(QDP + QRC + QFST)
i j=1 =1

j=1

Onde:

i. “QNRp,p” significa a Quantidade Nao Retirada/Programada de Gés no correspondente Dia,
para fins de compromisso de retirada (“Take or Pay”), sendo igual a zero se o célculo
resultar negativo;

i. “QDC” significa a Quantidade Diaria Contratada vigente no Dia;

iii. “QN,,” soma das quantidades de gas equivalentes a limitagdo informada em cada
notificacdo de paradas programadas no respectivo periodo de apuracao;

iv. “QF” soma das quantidades de gas nado disponibilizadas decorrente de falha de
fornecimento no respectivo periodo de apuracéo;

V. QNg," Somatodrio das quantidades de gas nao disponibilizadas decorrente de caso fortuito
ou forca maior no respectivo periodo de apuracéo;

vi. "QDP” significa a Quantidade Diaria Programada no Ponto de Entrega.

vii. QRC” significa as quantidades recuperadas pela compradora no respectivo periodo de
apuracao;

viii. QFSTi” corresponde ao somatdrio das quantidades de gas néo realizadas pelo carregador
em decorréncia de falha no servico de transporte ou manuteng¢&o ndo-programada no dia
operacional em questéo.
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ix. "jen”significam respectivamente o inicio do periodo de apuracgéo e o final.

4.1.2 Casoem determinado Dia seja identificada a existéncia de Quantidades N&o Retiradas
(ONR), na forma do item 4.1.1, a Compradora devera pagar a Vendedora o montante previsto
conforme item 6.3, correspondente ao compromisso de retirada “Take or Pay” sem prejuizo do
disposto no item 6.2.

4.1.3 As condicdes presentes relativas ao compromisso de retirada, em especial o percentual
do compromisso em relacdo a QDC, podera ser alterado em cada Notificagdo de Confirmacgao,
mediante aceite pelas Partes.

4.2 Compromisso de transporte: Ressalvadas as situacées de ndo recebimento de Gas por
Falha no Fornecimento ou Caso Fortuito ou Forca Maior de qualquer Parte, a Compradora obriga-se
a, em cada Dia, solicitar e programar €, mesmo que ndo programe, pagar a Vendedora, a titulo de
compromisso de capacidade de transporte de entrada, conforme item 6.4, uma quantidade de Gas
gue, em cada Dia, seja igual a 100% (cem por cento) da Quantidade Diaria Contratada (QDC).

421 A apuracdo de Capacidade N&o Utilizada (CNU) no Dia, para verificacdo do
cumprimento da obrigacéo do compromisso de transporte pela Compradora (“Ship or Pay” —
SOP), sera calculada conforme a seguinte férmula:

cNU = | 100% « Z 0DC Z(Q +QF + QNpp) — Z(QDP + QFSTi)

j= j=1
Onde:

i. “CNU” significa a Capacidade de Transporte ndo utilizada no correspondente Dia, para fins
de compromisso de transporte de entrada (“Ship or Pay”), sendo igual a zero se o calculo
resultar negativo;

i. “QDC” significa a Quantidade Diaria Contratada vigente no Dia;

iii. “QN,,” soma das quantidades de gas equivalentes a limitacdo informada em cada
notificac@o de paradas programadas no respectivo periodo de apuracgéo;

iv. “QF” soma das quantidades de gas n&o disponibilizadas decorrente de falha de
fornecimento no respectivo periodo de apuracéo;

V. QNgy,” Somatorio das quantidades de gas nao disponibilizadas decorrente de caso fortuito
ou forca maior no respectivo periodo de apuragéo;

vi. "QDP” significa a Quantidade Diaria Programada no Ponto de Entrega.

vii. QFSTi” corresponde ao somatdrio das quantidades de gas néo realizadas pelo carregador
em decorréncia de falha no servico de transporte ou manuteng¢&o ndo-programada no dia
operacional em questéo.

viii. "j e n” significam respectivamente o inicio do periodo de apuracéo e o final.

4.2.2 Caso em determinado Dia seja identificada a existéncia de Capacidade N&o Utilizada
(CNU), na forma do item 4.2.1, a Compradora devera pagar a Vendedora o montante previsto
conforme item 6.4, correspondente ao compromisso de retirada “Ship or Pay” sem prejuizo do
disposto no item 6.2.
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4.2.3 As condicBes presentes relativas ao compromisso de transporte, poderdo ser ajustadas
em cada Notificagdo de Confirmacg&o, mediante aceite pelas Partes.

4.3 Compromisso de Fornecimento da Vendedora. Ressalvadas as situacdes Caso Fortuito ou
Forca Maior de qualquer Parte, a Vendedora obriga-se a, em cada Dia, nominar e programar a
Quantidade Diaria Solicitada (QDS) até o limite da Quantidade Diaria Contratada (QDC), junto ao
Transportador, em conformidade com a Clausula 9% — Programacé&o. Caso a Vendedora ndo cumpra
com tal compromisso e/ou o Transportador ndo programe por razées imputaveis a Vendedora, devera
pagar a penalidade estabelecida no item 15.1.

CLAUSULA 52 PRECO

5.1 O Preco do Gas (PG) a ser pago pela Compradora sera formalizado nas Notificacdes de
Confirmagéo para cada Transacao.

5.2 O Prec¢o do Gas (PG) nao inclui quaisquer Tributos existentes, devidos em decorréncia direta
deste Termos e Condi¢des Gerais ou de sua execugdo, os quais serdo considerados no valor total
faturado por ocasiéo do faturamento.

5.3 Para o célculo do Preco do Gas (PG), em R$/m3 (reais por metro cubico), nas Condi¢des de
Referéncia, conforme apresentados nesta clausula, todos os pregos, parcelas, coeficientes e indices
serdo calculados com Arredondamento em 04 (quatro) casas decimais.

CLAUSULA 62. FATURAMENTO E PAGAMENTO

6.1 O fornecimento de Gas, assim como quaisquer valores devidos por qualquer Parte no ambito
do presente Termos e Condi¢gbes Gerais e das Transac¢fes firmadas através das Notificacdes de
Confirmagéo, serd faturado mensalmente, apds o correspondente Més a que se reflita, através da
emissao dos respectivos Documentos de Cobranga, ou seja, o Periodo de Faturamento sera o periodo
compreendido entre o dia primeiro e Ultimo dia do Més calendario onde ocorreu o fornecimento do Gas.

6.2 Faturamento Regular do Gas. Para cada fornecimento de Gas formalizado através das
Notificacbes de Confirmacdo em um dado Més, o valor do faturamento regular sera determinado
mediante a aplicagcdo da seguinte formula:

n
FAT = | PG XZQDP

j=1
Onde:

i. “FAT" significa o valor do faturamento regular pelo fornecimento do Gas, a ser pago pela
Compradora, na forma prevista neste Termos e Condi¢8es Gerais;

i. “PG" significa o Preco do Gas, somatorio das parcelas da molécula (PM) e do transporte
(PT), expresso em R$/m3, previsto na Notificagdo de Confirmagéo, acrescido dos Tributos
aplicaveis;

iii. “QDP” significa a Quantidade Diaria Programada no Dia no Ponto de Entrega.

iv. "j e n” significam respectivamente o inicio do periodo de apuracgéo e o final.

6.2.1 Para cada Més serdo consideradas dentro do faturamento regular conforme item 6.2
0 somatoério de todas as Notificagbes de Confirmagédo firmadas entre as Partes dentro do
periodo do respectivo Més.
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6.3 Compromisso de retirada de molécula da Compradora. O valor a ser pago a titulo de
compromisso de retirada (“Take or Pay”) pela Compradora a Vendedora caso seja apurada Quantidade
N&o Retirada (QNR) em determinada Notificacdo de Confirmacdo em um dado Més, na forma do item
4.1.1, seré calculado conforme a seguinte férmula:

FAT;,p = QNRy,p X PM
Onde:

i. “FATr,p" significa o valor a ser pago pela Compradora a Vendedora, em razdo do ndo
cumprimento do compromisso de retirada (“Take or Pay”);

i. “QNRp,p" significa a Quantidade N&o Retirada em determinada Notificacdo de
Confirmagéo, sendo igual a zero se o célculo resultar negativo;

iii. “PM” significa o Preco da Parcela da Molécula, expresso em R$/m3, previsto na Notificacdo
de Confirmacdo, com arredondamento na quarta casa decimal.

6.3.1 Para cada Més serdo consideradas dentro do faturamento do compromisso de
retirada, conforme item 6.3 o somatério de todas as Quantidades Nao Retiradas (QNR) de
todas as Notificagdes de Confirmacao firmadas entre as Partes dentro do periodo do respectivo
Més.

6.3.2 Ser4 emitido Documento de Cobranca referente ao compromisso de retirada (“Take or
Pay”) devido pela Compradora, no qual serdo incluidos os Tributos devidos. O montante em
m3 pago a titulo de compromisso de retirada sera contabilizado, formando saldo de quantidade
paga e ndo retirada — QPNR.

6.3.3 A Compradora tera direito de recuperar a quantidade paga e nao retirada (QPNR) em
até 30 dias ap6s o término do periodo de fornecimento estabelecido na Notificagdo de
confirmacao, mediante programacao junto a Vendedora.

6.3.4 A Vendedora podera, a seu exclusivo critério, em determinado MES, n&o cobrar o valor
conforme o item 6.5.1 referente ao compromisso de retirada da Compradora, desde que
notifique a Compradora sobre esta decis&o no mesmo prazo estabelecido para a emisséo dos
documentos de cobranca.

6.3.5 Quando ocorrer a recuperacao de quantidade paga e nao retirada (QPNR) conforme item
6.3.3, sera concedido a Compradora um crédito, mediante a emissdo de um documento de
crédito com valor determinado pela seguinte férmula:

DCRTOP = QRCm X PM
Onde:

iv. “DCRy,p" significa o valor do documento de crédito a ser creditado a Compradora em face
da recuperacgéo, em R$, em determinado Més, de quantidade paga e nao retirada (QPNR);

v. “QRCm" significa a quantidade recuperada pela Compradora no més, com respectivo
abatimento do saldo previsto no item 6.3.2;

vi. “PM” significa o Prego da Parcela da Molécula, expresso em R$/m3, previsto na Notificacdo
de Confirmacédo, com arredondamento na quarta casa decimal.

6.4 Compromisso de Transporte. O valor a ser pago a titulo de compromisso de transporte (“Ship
or Pay”) pela Compradora a Vendedora caso seja apurada Capacidade Nao Utilizada (CNU) em
determinada Notificacdo de Confirmacdo em um dado Més, na forma do item 4.2.1, sera calculado
conforme a seguinte férmula:
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FATs,p = CNU x PT
Onde:

vii. “FATs,p" significa o valor a ser pago pela Compradora a Vendedora, em razdo do néo
cumprimento do compromisso de capacidade de transporte de entrada (“CNU”);

viii. “CNU" significa a Capacidade de Transporte de Entrada ndo utilizada em determinada
Notificagdo de Confirmacao, sendo igual a zero se o calculo resultar negativo;

ix. “PT” significa o Preco da Parcela do Transporte de entrada, expresso em R$/m3, previsto
na Notificacdo de Confirmacédo, com arredondamento na quarta casa decimal.

6.4.1 Para cada Més serdo consideradas dentro do faturamento do compromisso de
capacidade de transporte de entrada, conforme item 6.4, 0 somatério de todas as Capacidades
N&o Utilizadas (CNU) de todas as Notificacdes de Confirmacao firmadas entre as Partes dentro
do periodo do respectivo Més.

6.4.2 Serd emitido Documento de Cobranca referente ao compromisso de transporte
(“CNU”) devido pela Compradora, no qual serdo incluidos os Tributos devidos.

6.4.3 A Vendedora podera, a seu exclusivo critério, em determinado MES, n&o cobrar o valor
referente ao compromisso de capacidade de transporte.

6.5 O faturamento e o vencimento dos Documentos de Cobranca observardo as datas
especificadas no Anexo 1 deste Termos e Condi¢6es Gerais.

6.5.1 Serdo incluidos nos Documentos de Cobranca os Tributos e encargos devidos em
decorréncia direta dos Termos e Condi¢g8es Gerais e dos seus Anexos.

6.6 Os pagamentos mencionados nos itens desta Clausula deverdo ser efetuados, em reais, por
crédito em conta corrente bancéria a ser indicada pela Vendedora, por meio de transferéncia eletrdnica
disponivel — TED, ou, ainda, mediante cobranca bancéaria ou outro mecanismo a ser acordado entre
as Partes.

6.7 Os Documentos de Crédito, quando aplicaveis, deverdo ser emitidos pela Vendedora no
mesmo prazo para emissao do Documentos de Cobranca regulares e deverdo ser utilizados para
abatimentos quando do pagamento de Documentos de Cobrancga, observado o item 6.12.

6.8 Os pagamentos devidos pela Compradora a Vendedora deverdo ser efetuados livres de
quaisquer 6nus e deducBes ndo autorizadas, e eventuais despesas financeiras decorrentes dos
referidos pagamentos correrdo por conta da Compradora.

6.9 Caso as datas de vencimento previstas no Anexo 1 ndo coincidam com um Dia Util, no
munipipio da sede da Compradora, o pagamento devera ser efetuado pela Compradora no primeiro
Dia Util subsequente.

6.10 Em caso de apresentacdo dos Documentos de Cobrangca com atraso ao prazo previsto no
Anexo 1, a data de vencimento sera prorrogada pelo mesmo numero de Dias Uteis do respectivo
atraso.

6.11  No caso de atraso no pagamento de qualquer soma decorrente das cobrancas emitidas com
base no Termos e CondicBes Gerais e dos seus Anexos, sobre os valores das importancias devidas
incidirdo (i) multa de 2% (dois por cento); e (ii) juros moratérios a taxa de 1% (um por cento) ao més,
calculados pro rata die, com Arredondamento em 04 (quatro) casas decimais, desde a data de
vencimento da respectiva fatura até a data do efetivo pagamento, sendo todos os valores atualizados
monetariamente, na menor periodicidade permitida por lei, com base na varia¢do do IGP-M, desde que
tal variacdo seja positiva.



@SCCAS

6.12  Os valores liquidos e certos devidos de uma Parte a outra, provenientes dos Documentos de
Cobranga e Documentos de Crédito deste Termos e CondigGes Gerais e dos seus Anexos, que tiverem
a mesma data de vencimento, serdo compensados, sem prejuizo dos correspondentes lancamentos
contébeis.

6.13 Caso, emrelacédo aos Documentos de Cobranca e Documentos de Crédito, existam montantes
em relacdo aos quais a Compradora tenha questionado a respectiva certeza e liquidez, a Compradora,
independentemente do questionamento apresentado por escrito a Vendedora, devera, na data
correspondente ao vencimento dos Documentos de Cobranca, efetuar o pagamento integral dos
Documentos de Cobranca sem qualquer direito a retencéo, sob pena de, em ndo o fazendo, ficar
caracterizado de pleno direito o seu inadimplemento.

6.13.1 No prazo de 10 (dez) Dias Uteis da data do recebimento da Notificagdo com o
guestionamento da Compradora, a Vendedora devera manifestar-se sobre o valor alegado
indevido. Na hipétese de a Vendedora concordar que o valor cobrado foi indevido, esta devera
depositar o valor cobrado indevidamente, mediante nota de débito ou crédito, no prazo de 05
(cinco) Dias Uteis contados da manifestagdo acima mencionada, em conta corrente indicada
pela Compradora, corrigido pela variacdo acumulada pela taxa SELIC da data do pagamento
pela Compradora até a data de sua devolucéo, desde que tal variacéo seja positiva.

6.14  Em caso de controvérsia sobre importancia ja paga, a Notificagdo podera ser enviada em até
30 (trinta) Dias subsequentes aquele correspondente ao Periodo de Faturamento, observado o
disposto no item 6.13.1. ApGs esse prazo, Notificacdes quanto as divergéncias de faturamento ndo
serdo consideradas.

CLAUSULA 72, TRIBUTACAO

7.1 Os Tributos de quaisquer naturezas que sejam devidos em decorréncia direta do Termos e
Condicdes Gerais e dos seus Anexos, sdo de exclusiva responsabilidade do contribuinte assim definido
na norma tributaria, sem direito a reembolso.

7.1.1 Os Tributos devidos em decorréncia direta da execucdo do Termos e Condi¢cdes
Gerais e dos seus Anexos serdo incluidos no valor total do Documento de Cobranca por
ocasido do faturamento.

7.1.2 Nao se entende como Tributos devidos em decorréncia direta da execu¢édo do Termos
e Condicdes Gerais aqueles cujo 6nus econémico deva ser suportado pela Vendedora, tais
como: IRPJ, CSLL, IOF, contribuicbes previdenciarias sobre folha de pagamento, dentre
outros.

7.1.3 A Compradora, quando obrigada pela legislacdo vigente a reter Tributos na fonte, ira
descontar e recolher os Tributos dos pagamentos feitos a Vendedora nos prazos e condi¢cdes
previstos na legislacdo tributaria, ndo tendo a Vendedora direito & majoracéo da base de
calculo ou a revisdo mencionada no item 7.2.

7.2 Se durante a vigéncia do Termos e Condi¢des Gerais ocorrer a criacdo de novos Tributos, a
alteracao de aliquotas e/ou adicionais de aliquotas e/ou alterac@o de base de calculo, a extingao de
Tributos existentes, a instituicdo de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou limitagdo destes
beneficios fiscais e/ou a isen¢do ou reducdo de Tributos ou ainda forem criadas vedagfes ao
aproveitamento de créditos e/ou obrigatoriedade de estorno de créditos de Tributos apurados com
técnica da ndo cumulatividade, que, de forma direta, venham a majorar ou reduzir, comprovadamente,
0 O6nus da Vendedora, o valor faturado sera revisto proporcionalmente a majoragdo ou reducao
ocorrida, compensando-se, na primeira oportunidade, mediante Notificacdo prévia, a diferenca
decorrente das respectivas alteracdes.
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7.3 O valor faturado serd revisto, quando cabivel, mediante assinatura de termo aditivo com vistas
a expurgar o valor do Tributo indevido, nos casos em que qualquer Tributo que o componha deixar de
ser devido, total ou parcialmente, em razéo de: (i) ato declaratério do Procurador Geral de Fazenda
Nacional, aprovado pelo Ministro da Economia, autorizando a ndo interposicdo de recurso ou a
desisténcia de recurso interposto pela Unido; (ii) simula vinculante; (iii) deciséo definitiva do Supremo
Tribunal Federal, pela via da Acdo Direta de Inconstitucionalidade (ADI), Acdo Declaratéria de
Constitucionalidade (ADC) ou em processos com repercussao geral reconhecida; (iv) suspenséo de
execucao da norma pelo Senado Federal ou (v) habilitagdo ou enquadramento em regime de incentivo
fiscal.

7.4 As Partes se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) dias contados do envio da
Notificacéo realizada pela outra Parte, todos os documentos solicitados pelos 6rgdos competentes e
exigidos pela legislacéo de regéncia salvo se a intimag&o fiscal determinar prazo inferior, inclusive os
necessarios para a recuperacao de Tributos recolhidos indevidamente.

7.5 As Partes fornecerédo todos os documentos que se fizerem necessarios para evitar os 6nus
decorrentes de eventual responsabilidade solidaria da outra Parte, bem como de eventual
responsabilidade decorrente de substituicdo tributaria, previstas na legislagdo tributaria, sob pena de
sofrer a compensacéo, na primeira oportunidade, do valor dos Tributos, encargos, juros, multas ou
outras penalidades pecuniarias eventualmente incidentes.

7.6 Sem prejuizo do disposto no item acima, as Partes deverdo cumprir com as obrigacdes
tributarias principais e/ou acessoérias. Caso uma das Partes dé causa a eventuais encargos, juros,
multas ou outras penalidades pecuniarias, que recaiam sobre a outra Parte, a Parte que deu causa
compromete-se a assumir 0 dnus em caso de eventual questionamento e/ou penalidade imputada pelo
Fisco, mantendo a outra Parte indene.

7.7 Caso o Gas seja revendido ou transferido a qualquer titulo pela Compradora a qualquer outro
carregador no Sistema de Transporte e a operac¢do de venda objeto de uma ou mais NotificagBes de
Confirmagéo seja questionada pelas autoridades fiscalizadoras, a Compradora devera fornecer toda
documentacao suporte para auxiliar a Vendedora a dirimir referido questionamento, se solicitado pela
Vendedora, em prazo razoavel de acordo com o estipulado pelas autoridades. Na hipétese de haver
qgualquer impacto financeiro, tributario e/ou regulatério para a Vendedora, mediante comprovacao de
gue empregou todos os melhores esfor¢os, atuando com a devida diligéncia legal e procedimental, esta
repassara integralmente tais impactos comprovados para a Compradora, incluindo custos de defesa
administrativa e/ou judicial, se aplicivel, ainda que ocorram apds a vigéncia deste Termos e Condi¢des
Gerais.

CLAUSULA 8% GARANTIA

8.1 A modalidade, os valores e as condi¢cdes de Garantia serdo estabelecidas nas Notificagdes de
Confirmagéo, conforme o caso e, se aplicavel.

8.2 Sempre que solicitado, a Compradora encaminhara a Vendedora, em até 10 (dez) Dias, os
demonstrativos contabeis legais, bem como quaisquer outras informacdes solicitadas que permitam a
Vendedora efetuar a analise da estrutura econémico-financeira da Compradora.

8.3 A Vendedora poderd, a seu exclusivo critério, deliberar um Limite de Crédito Corporativo (LCC)
para a Compradora, como reducdo do valor exigido nas garantias estabelecidas nas NotificacBes de
Confirmagéo ou a sua dispensa.

8.3.1 A Vendedora podera, a seu exclusivo critério, se aplicavel, informar a Compradora o
Limite de Crédito Corporativo (LCC) vigente.

8.3.2 A Vendedora podera, a seu exclusivo critério, cancelar o Limite de Crédito Corporativo

(LCC) mencionado no item acima, se aplicavel, a qualquer momento durante a vigéncia deste
Termos e Condi¢bes Gerais.
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8.3.3 A Compradora obriga-se a instituir ou restabelecer, conforme o caso, a Garantia
descrita na Notificagdo de Confirmagdo, na hipotese de ocorréncia de suspensdo ou
cancelamento do Limite de Crédito Corporativo (LCC).

CLAUSULA 92. PROGRAMAGAO

9.1 A Vendedora compromete-se a partir do inicio do Periodo de Fornecimento estabelecido em
cada Notificacdo de Confirmacao a aceitar automaticamente, em cada Dia, a(s) Quantidade(s) Diaria(s)
Solicitada(s) (QDS) pela Compradora, observado o limite da(s) Quantidade(s) Contratada(s)
estabelecida(s) nas NotificacBes de Confirmacdo, que devera(ao) ser utlizada(s) para fins de
nominacao junto ao Transportador para cada Dia do fornecimento, passando a ser denominada QDP.

9.1.1 Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais e/ou restricdes no Sistema de
Transporte, e/ou notificacdo de parada programada, que restrinjam a nominacdo da Quantidade
Diaria Solicitada (QDS) e, por sua vez, da Quantidade Diaria Programada (QDP) no Ponto de
Entrega em determinado Dia, por raz8es nao imputaveis as Partes, devidamente comprovada, a
Quantidade Diaria Programada (QDP) devera considerar as informacdes contidas no controle de
variaveis enviado pelo Transportador, sendo certo que tal restricdo ndo caracterizard Falha no
Fornecimento.

9.2 As Partes reconhecem que a entrega do Gas pela Vendedora e a retirada do Gas pela
Compradora ocorrera através do Sistema de Transporte, operado por agentes independentes e que,
portanto, as disposi¢cfes desta Clausula 92 (Programacéo) poderéo ser revistas em caso de alteracédo
das regras operacionais vigentes.

CLAUSULA 102 PONTO DE ENTREGA

10.1 O Ponto de Entrega sera definido na Notificacdo de Confirmacdo conforme modelo previsto no
Anexo 3 deste Termos e Condi¢cbes Gerais.

10.2  Fica estabelecido que a medi¢é@o serd realizada no Sistema de Medi¢édo de propriedade do
Transportador, no Ponto de Entrega definido na Notificacdo de Confirmacéo.

10.3 A transferéncia de propriedade do Ga&s da Vendedora a Compradora ocorrera no flange
imediatamente a jusante do Sistema de Medicdo do respectivo Ponto de Entrega e sera definido na
Notificagdo de Confirmacdo, sendo certo que a Quantidade de Gas objeto da transferéncia de
propriedade serd sempre a QDP, calculada conforme item 9.2 deste Termos e Condi¢des Gerais.

10.4  Quaisquer riscos e/ou responsabilidades, inclusive sobre a perda do Gas, em decorréncia de
eventos e/ou acidentes ocorridos até o Ponto de Entrega serdo de exclusiva responsabilidade da
Vendedora, e a jusante do Ponto de Entrega, serdo de responsabilidade da Compradora.
CLAUSULA 112 CONDIGOES DE ENTREGA

11.1 O Gas seréa disponibilizado pela Vendedora a Compradora no(s) Ponto(s) de Entrega,

atendendo as Condicdes de Entrega definidas pelo Transportador no Contrato de Transporte e as
especificacbes de Qualidade do Gaés.

11
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CLAUSULA 122 MEDICAO

12.1 As Partes reconhecem que as regras, limites, periodicidades e condicGes especificas
aplicaveis aos Sistemas de Medicdo e as condicbes de entrega do Gas estdo estabelecidas nos
Contratos de Transporte, devendo para todos os efeitos e no caso de conflito, prevalecer em relacéo
a quaisquer regras, limites, periodicidades e condicBes especificas estabelecidas neste Termos e
Condicdes Gerais. Portanto, independente de quaisquer obrigacdes assumidas pela Vendedora no
presente Termos e Condi¢c6es Gerais em relacdo ao fornecimento de informacfes e realizacdo de
atividades técnicas que séo de responsabilidade do Transportador, as Partes concordam que deverao
seguir as regras, condicdes e limites impostos nos Contratos de Transporte.

CLAUSULA 132, QUALIDADE DO GAS
13.1 O Gas a ser entregue pela Vendedora a Compradora, no Ponto de Entrega, devera atender
aos requisitos estabelecidos na Resolucdo ANP N° 16 de 17/06/2008, e em suas revisfes ou outra que

venha a substitui-la em razéo de disposi¢cdo normativa superveniente.

13.2 A responsabilidade sobre a determinacdo das caracteristicas do Gas entregue no Ponto de
Entrega seré definida de acordo com os Contratos de Transporte.

CLAUSULA 142, PARADAS PROGRAMADAS

141  Os compromissos assumidos pelas Partes no ambito deste Termos e Condi¢des Gerais e dos
seus Anexos nao serdao impactados em caso de Paradas Programadas por nenhuma das Partes.

CLAUSULA 152, PENALIDADES
15.1 A Vendedora compromete-se a disponibilizar para a Compradora, no Ponto de Entrega, a

Quantidade Diaria Programada (QDP), excetuadas as situa¢fes de Caso Fortuito ou For¢ca Maior de
qualquer Parte.

15.1.1 No caso de Falha no Fornecimento, ou falha de programacédo da Vendedora em
determinado Dia, no Ponto de Entrega, a Vendedora pagara a Compradora uma penalidade
calculada de acordo com as seguintes férmulas:

QF = ¥7,(QDS — QDP) + Qnc — ¥7-1(QNy, + QNgp, + QFSTi) , sendo:
Prp = QF X 100% X PG
Onde:

i. “QF” significa a Quantidade de Gés por falha de fornecimento pela Vendedora no Ponto
de Entrega, em m3 na Condicao de Referéncia;

ii. "QDP" significa a Quantidade Diaria Nominada e Programada junto ao Transportador, em
determinado Dia;

iii. "QDS" significa a Quantidade Diaria Solicitada pela Compradora, observadas as condicfes
previstas na Clausula 9?;

iv. “Qn." significa quantidade de gas desconforme notificada pelo Transportador, cuja
responsabilidade seja atribuida a Vendedora na qualidade de carregador de entrada.

v. “QN,,” soma das quantidades de gas equivalentes a limitagdo informada em cada
notificacdo de paradas programadas no respectivo periodo de apuracao;

12
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15.2

vi. QNgp,” Somatorio das quantidades de gas néo disponibilizadas decorrente de caso fortuito
ou forca maior no respectivo periodo de apuracéo, devidamente notificada pela Parte nos
termos da Clausula 202 — Forca Maior;

vii. "QFSTi” corresponde ao somatério das quantidades de gas nao realizadas pelo carregador
em decorréncia de falha no servigo de transporte ou manuteng&o ndo-programada no dia
operacional em questéo, devidamente notificado pelo Transportador.

viii. "Pgr” Penalidade por falha de fornecimento da Vendedora,;

ix. “PG” significa o Preco do Gas (Molécula e transporte), vigente no Dia em que ocorreu a
Falha no Fornecimento, expressa em R$/m3, com Arredondamento na quarta casa
decimal.

X. "j en” significam respectivamente o inicio do periodo de apuracéo e o final.

A penalidade estabelecida no item 15.1.1 € a Unica indenizac¢éo aplicavel & Vendedora em

caso de Falha de Fornecimento, nas Transacfes objeto deste Termos e Condi¢des Gerais. Nenhuma
outra indenizacdo sera devida pela Vendedora, mesmo que as perdas e danos incorridos pela
Compradora tenham sido superiores ao valor ali estabelecido.

15.3

Todo volume de Gas ndo entregue em razao de Falha de Fornecimento devera ser descontado

do célculo do compromisso de retirada previsto nos itens 4.1 e 4.2 deste Termos e Condi¢des Gerais.

CLAUSULA 162 DECLARACOES E GARANTIAS

16.1

Cada uma das Partes expressamente declara e garante a outra 0 que segue:

16.1.1 detém todas as autorizagBes legais, governamentais, tributarias e regulatorias
necessarias para celebrar este Termos e Condi¢des Gerais e para assumir e cumprir com as
obrigacdes dele decorrentes;

16.1.2 obteve todas as autorizagbes societarias necessdrias a celebragdo e assungéo e
cumprimento de suas obriga¢cfes nos termos deste Termos e Condicbes Gerais e de seus
Anexos, bem como que os signatarios das Notificacdes de Confirmagéo possuem os poderes
de representacdo necessarios para assuncédo de direitos e obrigacdes pelas Partes;

16.1.3 a celebracéo deste Termos e CondigBes Gerais e de seus Anexos ndo viola os seus
atos constitutivos ou quaisquer outros contratos de que seja parte, Leis, obrigacdes, decisdes
administrativas e judiciais que Ihe sejam oponiveis ou a que esteja sujeita;

16.1.4 as obrigacBes assumidas neste Termos e Condi¢cBes Gerais e em seus Anexos sao
legais, validas e exequiveis, de acordo com os respectivos termos e condicoes;

16.1.5 todas as informagdes fornecidas pela Compradora ou pela Vendedora com relacéo a
este Termos e Condi¢des Gerais sao completas e exatas;

16.1.6 até a presente data todos os atos e negdcios relacionados ao presente Termos e
Condicdes Gerais e seus Anexos observaram 0s preceitos e cumpriram as disposi¢des das
leis relacionadas a ética nos negécios e politica anticorrupgcdo em vigor no Brasil, incluindo,
mas nao se limitando, a Lei n°® 12.846/13;

16.1.7 manterdo validas, quando cabivel, todas as declarac¢des listadas nas Clausulas acima
durante a vigéncia deste Termos e Condi¢Bes Gerais.
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16.2  Sem prejuizo das demais obrigac6es previstas neste Termos e Condi¢cbes Gerais e em seus
Anexos, cada uma das Partes se obriga perante a outra a informar, por escrito, num prazo maximo de
até 02 (dois) Dias Uteis contados da data do conhecimento do evento, & outra Parte sobre quaisquer
eventos, de qualquer natureza, que possa representar uma ameaca ao cumprimento integral e pontual
das obrigacdes assumidas neste Termos e Condicdes Gerais.

CLAUSULA 172 OBRIGAGCOES DAS PARTES

17.1  Sem prejuizo das demais obrigagGes previstas ao longo do presente Termos e Condi¢des
Gerais, as Partes obrigam-se a:

17.1.1 observar e cumprir a Legislacdo Aplicavel aos seus negécios sociais relacionados com
0 objeto deste Contrato e/ou as atividades a serem desempenhadas nos termos do presente
Termos e CondicBes Gerais e seus Anexos, especialmente aquelas, de natureza geral ou
particular, oriundas da ANP ou de qualquer outro agente ou érgao regulador/fiscalizador do
mercado de gas natural com competéncia sobre a matéria;

17.1.2 obter e manter validas e vigentes, durante a vigéncia, todas as licencas e autorizacfes
necessdarias ao cumprimento das obrigag6es assumidas no presente Termos e Condi¢cbes
Gerais e de seus Anexos.

CLAUSULA 182 EVENTOS DE INADIMPLEMENTO

18.1  N&o obstante o carater irrevogével e irretratavel deste Termos e Condi¢bes Gerais e de seus
Anexos, este e as Transacdes acordadas por meio de Notificacdo de Confirmacdo que estejam em
curso no momento do Evento de Inadimplemento poderdo ser rescindidos de pleno direito, pela Parte
adimplente, na ocorréncia de qualquer das seguintes hip6teses (Evento de Inadimplemento):

18.1.1 Declaracdo de insolvéncia, faléncia, pedido de autofaléncia ou pedido recuperagéo
judicial ou extrajudicial, liquidacdo judicial ou extrajudicial ou intervencdo de qualquer
Autoridade Competente;

18.1.2 Inadimplemento persistente por mais de 30 (trinta) dias com relacdo pagamento por
gualquer das PARTES, no todo ou em parte, apds a data de seu vencimento, do valor ndo
controverso correspondente a qualquer DOCUMENTO DE COBRANCA que lhe seja
apresentado pela outra PARTE ou, quanto aos valores controversos, 0 ndo cumprimento por
qgualquer das PARTES do estabelecido no item 6.14;

18.1.3 caso a outra Parte, venha a ter revogada qualquer autorizagdo legal, governamental,
tributaria ou regulatéria indispensavel ao cumprimento das atividades e obrigacfes previstas
no presente Termos e Condi¢Bes Gerais e em seus Anexos, bem como se as declaracdes e
garantias elencadas na Clausula 162 sejam inveridicas ou contenham informacdes incorretas
guando da celebragdo deste Termos e Condi¢cdes Gerais ou ndo mais correspondam a
realidade durante a vigéncia (exceto por aguelas que , por sua natureza, sejam alteradas pelo
decurso do tempo);

18.1.4 caso a Parte deixar de apresentar a Garantia, se aplicavel, conforme Clausula 82 deste
Termos e Condic8es Gerais;

18.1.5 caso a Garantia apresentada pela Parte, se aplicavel, se torne inexequivel por razfes

imputéaveis ou ndo a acdo ou omissao da Compradora, e esta, notificada a substitui-la por outra
Garantia, ndo o faca;
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18.1.6 se a Parte incorrer em mora/inadimplemento, ndo sanado nos respectivos prazos de
cura aplicaveis previsto, ou ainda vencimento antecipado, de qualquer outra obrigacédo
assumida perante a outra Parte (ndo consideradas outras empresas do mesmo Grupo
Econdmico) em outros contratos e/ou Termos e Condicfes Gerais de compra e venda de Gas,
ressalvada a aplicacao das penalidades e responsabilidade previstas no Termos e Condicfes
Gerais, e salvo se a Parte adimplente notificar a outra Parte quanto a sua intencéo de resolucao
contratual, no prazo de 30 (trinta) dias contados do conhecimento do fato;

18.1.7 mudanca de controle, cisdo, fusdo, incorporacéo, transformacdo ou qualquer tipo de
reorganizacdo societaria que impliqgue diminuicdo da capacidade de cumprimento das
obrigacdes do CONTRATO, inclusive em relacdo a capacidade de uma Parte manter como
vélidas e corretas as declaracdes e garantias prestadas no, ou de qualquer outra forma cumprir
Clausula 23?2 deste CONTRATO;

18.1.8 qualquer violagcdo da Clausula 232 deste Termos e Condi¢des Gerais;

18.2  Exceto pelas hip6teses previstas na Clausula 18, que resultara a rescisdo direta e imediata
independente de qualquer aviso ou Notificacdo, a ocorréncia das demais hipoteses previstas na
Clausula 18.1, ndo sanadas no prazo maximo de 30 (trinta) Dias Uteis a contar do recebimento, pela
Parte inadimplente, de Notificacdo enviada pela Parte adimplente instando-a a adimplir a obrigacéo,
facultara a Parte adimplente considerar imediatamente rescindido este Termos e Condi¢des Gerais e
0s seus Anexos, tornando-se exigivel as obriga¢des decorrentes da rescisao do instrumento.

18.2.1 Uma vez sanado qualquer Evento de Inadimplemento notificado conforme item 18.2,
as obrigacbes das Partes no Termos e Condigcbes Gerais e em seus Anexos serdo
restabelecidas e as Partes ndo mais ter&o o direito de resolver o Termos e Condi¢des Gerais
e 0s seus Anexos com base em tal inadimplemento.

18.3 Em caso de Evento de Inadimplemento pela Compradora e até que referido evento ndo seja
totalmente sanado, nos termos da Clausula 18.2 acima, a Vendedora estara desobrigada de atender
a qualquer compromisso de efetuar a entrega do G&s estabelecido nas Notificagdes de Confirmacéo.
Eventual tolerancia pela Vendedora em retomar a entrega de Gas néo significara rentincia de tal direito,
podendo tal suspensao iniciar-se a qualquer momento, enquanto perdure o referido inadimplemento.

CLAUSULA 192, RESOLUCAO E INDENIZACAO

19.1 Em caso de descumprimento de qualquer obrigagcdo que corresponda a um evento de
Inadimplemento e dé causa a resolugéo, deste Termos e Condi¢des Gerais, conforme Clausula 182,
nao sanados dentro do periodo de cura caso aplicavel, a Parte adimplente, a seu exclusivo critério e
mediante Notificacdo escrita, terd o direito de imediatamente suspender o fornecimento ou o
pagamento da Gas e/ou rescindir o presente Termos e Condi¢des Gerais. Caso a adimplente resolva
rescindir este Contrato, nos termos aqui previstos, a Parte inadimplente estara obrigada a pagar para
a Parte adimplente no prazo de 05 (cinco) Dias Uteis do recebimento da respectiva Notificacdo para
tanto, o Valor de Indenizacdo de Resolucdo (VIR) vigente a época da rescisdo e previsto em
Documento de Cobranca, conforme clausula 19.2 abaixo, sendo eu, para tanto, a Parte adimplente
deverd indicar a conta bancéria para depdsito com antecedéncia.

19.1.1 Exceto se a rescisdo do Contrato resultar de Evento de Inadimplemento previsto na
Clausula 18.1.7, quando n&o havera limitacdo a eventuais indenizacdes devidas, acordam as
Partes que o Valor de Indenizacédo da Resolucdo (VIR) representa a totalidade de indenizagéo
exigivel da Parte inadimplente, pela rescisédo do Contrato, ainda que maior seja 0 montante
das eventuais perdas e danos. Efetuado o pagamento, nada mais haverd a pleitear
extrajudicialmente ou judicialmente, exceto as obrigacdes que sobrevivem ao término do
Termos e Condi¢bes Gerais, conforme item 2.2.

19.2  Juntamente com a Notificagdo prevista na Clausula 19.1. acima, a Parte adimplente emitira

um Documento de Cobranca a Parte inadimplente com o valor correspondente ao Valor de Indenizagao
da Resolucao (VIR), detalhando o seu célculo.
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19.3 O Termos e CondigBes Gerais podera ser resolvido por qualquer das Partes, mediante envio
de Notificacdo por escrito a outra Parte, sem responsabilidade alguma de qualquer Parte perante a
outra Parte, nas seguintes ocorréncias:

a. por mituo acordo das Partes;

b. pela impossibilidade de sobrevida do Termos e Condi¢cdes Gerais e de seus Anexos, em
funcéo de determinacéo legal; e

c. naocorréncia de um evento de Caso Fortuito ou Forca Maior, cujos efeitos substituam por
um periodo ininterrupto superior a 6 (seis) meses, exceto conforme previsto na clausula
18.1.8

19.4 A resolucéo do Termos e CondicBes Gerais e de seus Anexos, nos termos previstos nesta
clausula e, conforme o caso, mediante o pagamento da quantia prevista na Notificacdo de
Confirmagéo, ndo eximira as Partes do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra Parte
até a data de tal resolugéo. e tampouco prejudicaré ou afetard as previsfes deste Termos e Condicdes
Gerais e de seus Anexos sobre incidéncias tributérias e solucdo de controvérsias e as que, expressa
ou tacitamente, devam permanecer em vigor apos a resolucéo.

19.5 Ocorrendo a rescisdo deste Termos e Condi¢cdes Gerais e de seus Anexos, a Parte
inadimplente obriga-se a manter a Parte adimplente isenta de quaisquer obrigacGes e
responsabilidades nos termos deste Termos e Condigbes Gerais e de seus Anexos, exceto quanto
aquelas obrigacdes ja incorridas até a data do evento de inadimpléncia pela Parte inadimplente, bem
como aguelas que perdurardo apds o encerramento do Termos e Condi¢des Gerais.

19.6  Caso, em relagdo ao pagamento da multa ou das perdas e danos retro referidas, existam
montantes incontroversos e montantes em relagédo aos quais a Parte inadimplente tenha questionado
a respectiva certeza e liquidez, a Parte inadimplente, independentemente do questionamento
apresentado por escrito a Parte adimplente, deverd, na respectiva data de vencimento, efetuar o
pagamento integral do valor correspondente a multa e/ou perdas e danos cabiveis, sem qualquer
direito a retencéo.

19.6.1 Caso a questéo relativa a parcela contestada seja dirimida num prazo méximo de 10
(dez) Dias Uteis, a Parte adimplente, concordando que o valor cobrado contestado foi indevido,
devera, no prazo maximo de 05 (cinco) Dias Uteis contados da data em que ocorrer a
composicao definitiva pelas Partes, efetuar o depésito do valor cobrado indevidamente, em
conta corrente indicada pela Parte inadimplente, corrigido pela variagdo acumulada do IGP-M
da data do pagamento pela Parte inadimplente até a data de sua devolucéo.

19.6.2 Caso a questdo nao seja dirimida dentro do periodo acima referido, a controvérsia sera
submetida a Arbitragem, na forma da Clausula 242.

19.7  Sobre o valor devido de acordo com a presente Clausula e ndo pago, incidirdo a corregao
monetaria e os juros moratorios previstos na Clausula 6.10, a partir do primeiro dia apés o esgotamento
do prazo estabelecido na Clausula 19.2 acima até o efetivo pagamento dos valores devidos nos termos
desta Clausula 192

CLAUSULA 202, CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR

20.1  Caracteriza-se como Caso Fortuito ou Forga Maior, com estrita observancia do artigo 393 e

seu paragrafo Unico do Cadigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou circunstancia que afete qualquer
uma das Partes e que relina, concomitantemente, todos 0s seguintes pressupostos:

a. que aocorréncia se dé e permaneca fora do controle da Parte Afetada;

b. a Parte Afetada ndo concorra direta ou indiretamente para a sua ocorréncia;
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20.2

c. a atuacdo da Parte Afetada, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha sido suficiente
para impedir ou atenuar sua ocorréncia; e

d. sua ocorréncia afete ou impeca diretamente o cumprimento total ou parcial, pela Parte
Afetada, de uma ou mais obrigacdes previstas neste Termos e Condicbes Gerais e de
seus Anexos.

20.1.1 A definicdo de Caso Fortuito ou Forca Maior contempla qualquer ato, evento ou
circunstancia relacionada a atividade de produgao, processamento, regaseificagcdo, estoque,
evacuacao, transporte, distribuicdo e/ou compra e venda de Gas abrangidos pelo escopo do
artigo 393 do Cadigo Civil Brasileiro, que fuja ao controle arrazoado da Parte Afetada, que néao
poderia ter sido evitado ou superado pelo exercicio da norma por um operador razoavel e
prudente da Parte Afetada, e que acarrete ou resulte em uma falha da Parte Afetada na
execucdo de uma ou mais obriga¢Bes nos termos do Termos e Condi¢cbes Gerais e de seus
Anexos.

Caso alguma das Partes n&o possa cumprir qualquer de suas obriga¢6es por motivo de Caso

Fortuito ou Forga Maior, o Termos e Condi¢des Gerais permanecera em vigor, mas a obrigacéo afetada
ficard suspensa por tempo igual ao de duracao do evento, a partir da Notificagcao, e proporcionalmente
aos seus efeitos.

20.3

20.2.1 Em caso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizacdo de um evento de
Caso Fortuito ou For¢a Maior enquanto perdurar a controvérsia, o evento de Caso Fortuito ou
Forca Maior produzird seus efeitos sobre as obriga¢des do Termos e Condi¢des Gerais.

20.2.2 Caso a Sentenca Arbitral determine que néo ocorreu o Caso Fortuito ou For¢a Maior,
ou a Parte que a alegou mude seu entendimento, a Parte que tenha alegado tal evento sera
responsével pelas consequéncias previstas no Termos e Condi¢cdes Gerais devido ao nédo
cumprimento das obrigacdes que foram suspensas por for¢ca do suposto evento alegado de
Caso Fortuito ou For¢ca Maior.

Em nenhuma circunstancia, para fins deste Termos e Condi¢cdes Gerais e de seus Anexos,

configurara um evento de Caso Fortuito ou Forga Maior a ocorréncia de qualquer das situacdes abaixo
gue afete uma obrigacdo de qualquer das Partes:

20.3.1 alterac@o das condigBes econdmicas e financeiras da Parte Afetada, bem como
alteracdes das condi¢cdes de mercado para a comercializagdo do Gas; ou

20.3.2 insolvéncia, liquidacéo, faléncia, recuperacéo judicial ou extrajudicial, encerramento,
término ou evento semelhante, de uma Parte, ou suas partes relacionadas; ou

20.3.3 perda de mercado da Parte Afetada ou a impossibilidade de a Parte Afetada utilizar ou
vender, de forma econdmica, o Gas; ou

20.3.4 apossibilidade que se apresentar a Vendedora ou a Compradora de, respectivamente,
vender ou comprar o0 Gas no mercado a pre¢os mais favoraveis do que os consubstanciados
neste Termos e Condi¢Bes Gerais; ou

20.3.5 qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalacées,
magquinario ou equipamento pertencente a Parte Afetada, seus prestadores de servicos
contratados ou subcontratados, exceto se decorrente diretamente da ocorréncia de Caso
Fortuito ou Forca Maior; ou

20.3.6 falha ou atraso no desempenho das obrigacfes assumidas por prestadores de
servicos contratados ou subcontratados da Parte Afetada que afetem o cumprimento de
guaisquer obrigacdes assumidas pela Parte Afetada neste Termos e Condi¢cfes Gerais, exceto
se comprovado que o atraso por parte dos prestadores de servicos contratados ou
subcontratados decorreu diretamente da ocorréncia de Caso Fortuito ou For¢a Maior; ou
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20.3.7 greve ou qualquer outra perturbacdo de natureza similar executada somente pelos
empregados, agentes, ou prestadores de servigos contratados ou subcontratados da Parte
Afetada.

20.4  Sem limitar a generalidade do dispositivo contido no paragrafo Unico do art. 393, do Cdédigo
Civil, sera considerado como de Caso Fortuito ou Forca Maior qualquer evento fora do controle das
Partes, cuja ocorréncia, ou cujas consequéncias as Partes nao pudessem prever na data de celebracéo
deste Termos e Condicdes Gerais e que torne total ou parcialmente impossivel, para a Parte Afetada,
o pontual e fiel cumprimento de uma ou mais obrigacdes decorrentes do presente Termos e Condicdes
Gerais, tais como:

20.4.1 quaisquer atos da natureza, tais como tempestades, inundacfes, deslizamentos de
terra, raios, terremotos ou outros abalos sismicos; ou

20.4.2 quaisquer eventos inesperados causados pelo homem, tais como guerras,
sabotagens, bloqueios militares, revoltas, motins, embargos, repressdes, comogdes civis ou
outros atos de inimigos publicos.

20.5 A Parte Afetada pela ocorréncia de um evento de Caso Fortuito ou For¢a Maior devera
comunicar o fato & outra Parte em um prazo maximo de até 05 (cinco) Dias Uteis contado da data do
evento, mediante Notificacdo por escrito contendo descricdo pormenorizada do evento de Caso
Fortuito ou Forga Maior, com informacdes disponiveis no momento, sem prejuizo de posterior
complementacéo, e que indiguem a sua natureza, em que medida ele compromete o cumprimento de
suas obrigacdes nos termos deste Termos e Condi¢Bes Gerais e a estimativa do periodo em que o
evento de Caso Fortuito ou Forga Maior a impedira de cumprir com suas obrigacfes suspensas pelo
referido evento.

20.5.1 Observado do prazo previsto na clausula 20.50 acima, os efeitos do evento de Caso
Fortuito ou Forca Maior deveréo retroagir a data da ocorréncia do evento. Na hipétese de a Notificacao
ser enviada
pds o prazo previsto na clausula 20.5, os efeitos do evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, somente
produzirdo efeitos a partir da data de envio da Notificagao.

20.6  Observada a Clausula 20.5.1. acima, a suspensao das obrigacdes em decorréncia de Caso
Fortuito ou Forca Maior ndo ter4 o efeito de eximir a Parte Afetada da obrigacdo de efetuar o
pagamento de montantes devidos relativamente ao periodo anterior a ocorréncia do evento de Caso
Fortuito ou Forca Maior, ainda que sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento de Caso
Fortuito ou Forca Maior, em especial as obrigacdes de pagar as importancias em dinheiro devidas no
Termos e Condic8es Gerais e em seus Anexos.

20.7 A Parte Afetada pelo evento de Caso Fortuito ou For¢a Maior devera tomar Esforcos Razoaveis
gue estejam no seu alcance para superar os efeitos decorrentes da Caso Fortuito ou For¢ca Maior que
obstem o cumprimento de suas obrigacdes ou para mitigar a extensdo desses efeitos com vistas ao
cumprimento, ainda que parcial, das suas obriga¢des nos termos deste Termos e Condi¢cbes Gerais e,
se necessario e quando possivel, permitir a outra Parte o acesso a qualquer instalagdo afetada pelo
evento, para uma inspecdo local, por conta e risco da Parte que deseje inspecionar. A Parte Afetada
ndo estard obrigada a agir diferentemente do que seja apropriado as praticas da industria, e
semelhante a préatica adotada em situacdes similares.

20.8 Em caso de evento de Caso Fortuito ou Forca Maior, uma Parte estara obrigada a cumprir
seus compromissos caso seja demonstrado que deixou de exercer, tdo logo quanto possivel, Esforgos
Razoaveis para retificar ou mitigar a condicéo de Caso Fortuito ou Forga Maior, a menos que nao tomar
quaisquer tais medidas seja, por si s0, justificado por Caso Fortuito ou Forgca Maior.

20.9 Cessado o evento de Caso Fortuito ou Forca Maior, a Parte que tiver sido afetada por ele
devera comunicar o fato a outra Parte no prazo de até 05 (cinco) Dias Uteis, mediante Notificagdo por
escrito, ficando a Parte até entdo impedida de cumprir as suas obriga¢cdes, obrigada a retomar
imediatamente o cumprimento das obrigacdes na forma prevista neste Termos e Condi¢des Gerais.

18



@SCCAS

20.10 A alegacédo por ma-fé, por qualquer das Partes, acerca da ocorréncia de qualquer dos eventos
mencionados nesta Clausula 202 com vistas ao ndo cumprimento de uma obrigacdo nos termos deste
Termos e Condi¢cbes Gerais, dara direito a outra Parte de promover a resolucdo do Termos e
Condicbes Gerais, arcando a Parte que der causa a resolucdo com as penalidades previstas na
Clausula 192 deste Termos e Condicdes Gerais.

CLAUSULA 212 PLANO DE CONTINGENCIA

21.1  As responsabilidades contratuais, na eventual vigéncia de plano de contingéncia, seréo
regidas pela Legislacédo Aplicavel.

21.2  Para os fins previstos no artigo 35 da Lei 14.134/2021, as Partes obrigam-se a observar
compulsoriamente Plano de Contingéncia para o suprimento de Gas, em caso de contingéncia de
abastecimento caracterizada nos termos do artigo 34 da Lei 14.134/2021, hipotese em que ficardo
suspensos ou reduzidos os compromissos de retirada e fornecimento e respectivos encargos, previstos
neste Termos e CondigBes Gerais e em seus Anexos, de acordo com 0s impactos neste Termos e
Condicdes Gerais decorrentes da execucdo do Plano de Contingéncia.

CLAUSULA 222, CONFIDENCIALIDADE

22.1 As Partes comprometem-se, por si, seus sdcios, diretores, empregados, contratados e
prepostos, a manter a mais estrita confidencialidade e sigilo em relacdo ao conteldo do presente
Termos e Condicdes Gerais e de qualquer tratativa entre as Partes, ainda que pré-contratual, assim
como os documentos de proposta e de todas e quaisquer informacdes que lhe foram fornecidas pela
outra Parte, de qualquer tipo e em qualquer tipo e forma (inclusive, dentre outras, escrita, verbal, visual,
de 4udio ou eletrénica) sob pena de rescisdo antecipada do Termos e Condi¢cdes Gerais, sem prejuizo
de incorrer nas sangdes civeis e penais aplicaveis.

22.2 A obrigagéo prevista no item 22.1 ter4 vigéncia a partir do primeiro contato entre as Partes a
respeito do Termos e Condicdes Gerais ora celebrado e permanecerd em vigor mesmo apos a rescisao
do presente Termos e Condi¢des Gerais por qualquer causa, pelo prazo de 03 (trés) anos.

22.3 Nao se aplica o dever de confidencialidade e sigilo em relacéo a informagfes divulgadas: i)
sob o consentimento prévio e por escrito da outra Parte; ii) a empresas relacionadas a qualquer Parte,
seus diretores, empregados, prepostos e contratados, desde que estes se comprometam com 0s
deveres de confidencialidade e seja para estrito cumprimento dos termos deste Termos e Condi¢des
Gerais; iii) em virtude de obrigag8es legais, judiciais, regulatérias e/ou administrativas; e iv) que ja
sejam de prévio dominio publico, desde que n&o oriundo por violagdo da presente Clausula.

22.4  As Partes deverdo obter autorizacdo por escrito da outra Parte antes de realizar qualquer
comunicacao externa, de qualquer natureza, que tenha relacdo com o presente Termos e Condicdes
Gerais e/ou com as relacdes comerciais entre as Partes, exceto para fins de cumprimento de
obrigacdes conforme item (iii) da Clausula acima.

CLAUSULA 232. OBRIGACOES ANTISSUBORNO, ANTICORRUPCAO E ANTILAVAGEM DE
DINHEIRO

23.1 Cada Parte declara, garante e compromete-se que, em conexdo com este Termos e Condicdes
Gerais e 0s negacios dele resultantes:

23.2 Cada PARTE declara, garante e se compromete que ela e 0s membros do seu Grupo (i) ndo
realizaram, ofereceram, prometeram ou autorizaram, bem como (i) ndo realizardo, ofereceréo,
prometer&o ou autorizardo, a entrega de qualquer pagamento, presente, promessa, entretenimento ou
gualquer outra vantagem, seja diretamente ou indiretamente, para 0 uso ou beneficio direto ou indireto
de qualquer autoridade ou funcionario publico, partido politico, representante de partido politico,
candidato a cargo eletivo ou qualquer outro individuo ou entidade, quando tal oferta, pagamento,
presente, promessa, entretenimento ou qualquer outra vantagem constituir violacdo as leis
anticorrupgéo.
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23.3 Cada PARTE declara, garante e se compromete que ela e os membros do seu Grupo
cumprir@o as Leis Anticorrupgao.

23.4 Nas atividades econdmicas e financeiras relativas a este CONTRATO, cada PARTE declara e
garante que ela e os membros do seu Grupo nao utilizaram ou utilizardo bens, direitos ou valores
provenientes, direta ou indiretamente, de atividades ilicitas, bem como nao ocultaram ou dissimularam
a sua natureza, origem, localizacao, disposi¢cdo, movimentacédo ou propriedade, e cumprirdo as demais
normas referentes a lavagem de dinheiro, incluindo, porém nao se limitando, as condutas descritas na
Lei n® 9.613/98 e demais legislacdes aplicaveis a PARTE.

23.5 Cada PARTE declara, garante e se compromete que ela e os membros do seu Grupo nao
pagaram ou pagardo, direta ou indiretamente por meio de qualquer pessoa ou entidade, quaisquer
taxas, comissdes ou reembolsos a outra PARTE ou aos membros do Grupo da outra Parte, bem como
gue ndo ofereceram, prometeram, autorizaram ou entregaram, tampouco oferecerdo, prometerao,
autorizardo ou entregardo a outra PARTE ou aos membros do Grupo da outra PARTE, qualquer
presente ou entretenimento de forma a influenciar ou induzir qualquer acdo ou omissdo em relacéo a
este CONTRATO.

23.6 Cada PARTE declara, garante e se compromete que nao utilizou ou utilizara broker, agente,
consultor ou qualquer outro intermedidrio na solicitacdo, obten¢do, negociagdo, estruturacdo ou
execucdo do presente CONTRATO ou em qualquer assunto relacionado diretamente a este
CONTRATO, quando a utilizagcdo de tal broker, agente, consultor ou intermediario faga com que a
PARTE viole os compromissos assumidos ou quando as acdes de tal broker, agente, consultor ou
intermedidrio caracterizem qualquer infragcdo das Leis Anticorrupgao.

23.7 As PARTES declaram, garantem e se comprometem que possuem politicas e procedimentos
adequados em vigor e em relacdo a ética e conduta nos negécios e as Leis Anticorrupgao.

23.8 Cada PARTE devera responder com razoavel detalhamento e com suporte documental
adequado a qualquer solicitagdo razoavel da outra PARTE relacionada aos compromissos, garantias
e declaracdes realizadas nesta clausula, sendo que as PARTES néo serdo obrigadas a apresentar
informacgdes protegidas por sigilo legal. Essa obrigacado permanecera valida independentemente do
término do CONTRATO.

23.9 Cada PARTE deverd: (i) manter controles internos adequados relacionados as suas
obrigacdes; (ii) elaborar e preparar seus livros, registros e relatérios de acordo com as praticas
contabeis usualmente adotadas, aplicaveis a PARTE; (iii) elaborar livros, registros e relatérios
apropriados das transacdes da PARTE, de forma que reflitam, correta e precisamente, e com nivel de
detalhamento razoavel, os ativos e 0s passivos da PARTE; (iv) manter os livros, registros e relatérios
acima referidos pelo periodo minimo de 5 (cinco) anos apés o término da vigéncia do CONTRATO e
(v) cumprir a legislacéo aplicavel.

23.10 Cada PARTE ("PARTE Notificante") reportara, sempre que tiver conhecimento, qualquer
solicitacdo ou oferta, explicita ou implicita, de qualquer vantagem pessoal indevida feita por qualquer
membro do Grupo da outra PARTE para a PARTE Notificante. Tais solicitagfes ou ofertas deverdo ser
reportadas para: (i) compliance@saturnotrading.com.br caso da Vendedora/Compradora; e (ii)
comitecondutaintegridade@scgas.com.br no caso da Compradora.

23.11 Cada Parte declara e garante por si e por membros do seu Grupo que executa e executara o
Contrato de acordo com e observando os Direitos Humanos, e que, para este efeito, realizara a devida
diligéncia para identificar, abordar e, quando apropriado, remediar impactos adversos aos Direitos
Humanos.

23.12 Nas atividades, operac@es, servicos e trabalhos relacionados ao presente CONTRATO, as
PARTES deverao observar os regimes de Sanc¢des, bem como abster-se de praticar ou interromper a
pratica de qualquer agédo que exponha a outra PARTE ou outras empresas do seu Grupo ao risco de
descumprimento de Sancdes.
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23.13 Cada Parte declara e garante que nenhuma das seguintes pessoas € listada em uma LISTA DE
SANCOES: (a) ela propria, (b) seus diretores e conselheiros, e (c) qualquer individuo, governo,
sociedade empresaria, organizacao ou outra entidade que, direta ou indiretamente, seja proprietario
de 50% ou mais de suas quotas ou a¢des ou, de qualquer outra forma a controle.

23.14 Este CONTRATO nao devera ser interpretado ou aplicado de forma a impor as PARTES que
pratique ac6es que a exponham ao risco de descumprimento de San¢cdes. Na medida em que uma
Parte se encontrar incapaz de executar alguma atividade em decorréncia desta clausula, a Parte
devera, assim que possivel, notificar por escrito as outras PARTES de sua incapacidade de fazé-lo,
incluindo qualquer documentacéao factual relevante.

23.15 Cada PARTE ("PARTE Indenizante") devera defender, indenizar e manter a outra PARTE isenta
de responsabilidade em relacdo a reivindicacBes, danos, perdas, multas, custos e despesas
diretamente decorrentes de qualquer descumprimento dos compromissos e declaracdes previstas
nesta Clausula pela PARTE Indenizante e pelos membros do Grupo da PARTE Indenizante. Esta
obrigacdo ndo se sujeita ao limite de responsabilidade previsto na clausula 19.1.1 e permanecera
vélida independentemente do término do CONTRATO

CLAUSULA 242, LEGISLAGCAO APLICAVEL E RESOLUCAO DE CONFLITOS

24.1 O Contrato sera regido pelas leis brasileiras e todas as controvérsias dele emergentes ou com
ele relacionadas seréo resolvidas conforme o ordenamento juridico brasileiro.

24.2  Diante de quaisquer controvérsias concernentes a interpretagdo ou a execugao deste Termos
e Condicbes Gerais, as PARTES, antes de qualquer outra medida, envidardo os seus melhores
esforcos para solucionar amigavelmente, por meio de negociagdo, qualquer conflito decorrente ou
relacionado com o Termo, inclusive quanto a sua interpretacdo ou execucao.

24.3  Caso o conflito ou controvérsia ndo sejam solucionados amigavelmente, as PARTES poderéo
recorrer ao Poder Judiciario, sendo eleito o Foro da Comarca de Florian6polis, Estado de Santa
Catarina, com renudncia a qualquer outro por mais privilegiado que seja.

24.4  Nao havendo solu¢do amigavel, por meio de negociacdo, na forma do item 24.2 ou caso as
PARTES renunciem ao direito de recorrerem & jurisdicdo estatal, a controvérsia, por iniciativa de
qualquer das PARTES, podera ser resolvida por Arbitragem, nos seguintes termos:

24.4.1 Qualquer Disputa ou reivindicacdo que surja em decorréncia ou em conexao com este
Termos e Condicdes Gerais ou seu objeto ou formagdo, incluindo quaisquer questdes
relacionadas a sua existéncia, validade, interpretacédo, quebra ou término, e incluindo qualquer
reivindicacdo ndo-contratual, podera ser resolvida pela Arbitragem sob as regras de
Arbitragem (as “Regras”) da Camara de Comércio Brasil-Canada.

24.4.2 O Tribunal Arbitral a ser indicado de acordo com as Regras de Arbitragem consistira
em 01 (um) &rbitro. No entanto, se o valor da controvérsia exceder R$ 20.000.000,00 (vinte
milhGes de reais) o Tribunal Arbitral consistird em 03 (trés) arbitros.

24.4.3 O local da Arbitragem sera Florian6polis/SC, Brasil.
24.4.4 O idioma da Arbitragem sera o portugués.

24,45 Nada nesta Clausula sera interpretado como impedimento a que qualquer das
PARTES execute a decisao arbitral ou solicite medidas provisérias conservatérias ou similares
no Foro Central da Comarca de Floriandpolis/SC na forma permitida pela Lei n° 9.307/96.
Qualquer Sentenca Arbitral proferida pelo Tribunal Arbitral sera escrita, final e vinculativa para
as PARTES, vedado o julgamento por equidade. As PARTES executardao a Sentenca Arbitral
sem demora. O Tribunal Arbitral ndo concedera nem danos punitivos nem danos morais e
observara o disposto na Clausula 262 quando da fixacdo dos danos, caso aplicavel. Todos os
aspectos da Arbitragem serdo considerados confidenciais.
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CLAUSULA 252 NOTIFICAGOES

25.1 Qualquer aviso ou outra comunicacdo de uma Parte a outra a respeito deste Termos e
Condicdes Gerais, sera feito por escrito e podera ser entregue pessoalmente ou enviado por correio,
fax ou meio eletrdnico, em qualquer caso com prova do seu recebimento, devendo ser encaminhado
para os enderecos constantes no preambulo deste Termos e Condi¢ces Gerais aos cuidados de:

Para a SATURNO:

Avenida Antdnio Carlos Magalhdes, n° 1116, Edificio Tropical Center, Sala 201, ltaigara,
Salvador — BA

CEP: 41.825-904

Suprimento/Programacéo/Financeiro/Comercial: gas@saturnotrading.com.br

Para a SCGAS:

Rua Antbnio Luz, n°255, Centro, Floriandpolis - SC
CEP: 88010-410

Suprimento/Programacédo: gegas@scgas.com.br
Financeiro: financeiro@scgas.com.br

Medicdo e qualidade: gemar@scgas.com.br

25.2  Qualquer uma das Partes tera o direito de modificar seus dados para contato, acima indicados,
mediante Notificacdo transmitida a outra Parte.

25.3 Qualquer Notificagdo serd considerada valida na data de seu efetivo e comprovado
recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no Termos e Condi¢des Gerais
de forma diversa.

CLAUSULA 262, LIMITACAO DE RESPONSABILIDADES

26.1 A responsabilidade das Partes, nos termos do Termos e CondigBes Gerais sera limitada aos
danos diretos sofridos por uma das Partes, ndo respondendo, portanto, por quaisquer danos indiretos,
lucros cessantes, efetivos ou potenciais, perda de uma chance, perdas causadas por interrupcdo de
negocios, reputacdo, dentre outros, ainda que em virtude de inadimplemento contratual ocasionado
pela outra Parte e que fosse possivel prevé-los de qualquer forma.

26.2  Nao obstante o previsto na clausula anterior, caso por negligéncia da outra Parte, a Parte seja
obrigada a arcar com qualquer outro custo ndo previsto, a outra Parte devera indenizar a primeira
Parte.

26.3  Asresponsabilidades das Partes referentes a violagdo desse Termos e Condi¢ces Gerais ou
por negligéncia ndo excedera um valor igual ao somatério dos valores previstos nos itens 3.4 das
Notificagbes de Confirmacéo.

26.4 A responsabilidade das Partes ndo sera limitada pelo valor da clausula anterior por

responsabilidades decorrentes das obrigacdes abaixo e esses valores ndo serdo descontados na
avaliacdo se a limitacao prevista na clausula anterior for atingida:

a. Responsabilidades das Partes no pagamento de Tributos, incluindo, se aplicavel, qualquer
obrigacdo de indenizar a outra Parte por esses Tributos;

b. Valores a pagar devido a penalidades previstos na Clausula 152 (Penalidades);
c. Valores a pagar pela rescisdo prevista na Clausula 192 (Resolucao e Indenizacdo); e

d. Leis aplicaveis e violagdo das Clausulas 232 (Obrigacdes Antissuborno, Anticorrupcao e
Antilavagem de Dinheiro) e 28.8 (Privacidade de Dados).
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CLAUSULA 272, OPCAO DA VENDEDORA DE FORNECIMENTO ATRAVES DE ORIGEM DE
SUPRIMENTO ALTERNATIVA

27.1 Com o fim de viabilizar a confiabilidade e a seguranca no efetivo fornecimento de Gas pela
Vendedora a Compradora, as Partes desde j4 acordam que, durante a vigéncia deste Termos e
Condicbes Gerais, a Vendedora possuira a opcdo de alterar parcialmente, ou na totalidade do
suprimento, a origem do Gas fornecido a Compradora, isto €, uma parcela ou a totalidade do
suprimento podera ser proveniente da Origem de Suprimento Base, ou de Origem de Suprimento
Alternativa, desde que a Compradora seja comunicada, com 24 (vinte e quatro) horas de antecedéncia.

27.2  Para fins do faturamento regular do Gas, previsto no item 6.2, e faturamento do Gés relativo &
opcao da Vendedora, a Vendedora devera segregar os volumes de cada origem.

27.3 Em razdo da opcdo da Vendedora de fornecimento através de mais de uma origem de
suprimento, conforme esta Clausula 272, as Partes concordam que, no caso de exercicio da opgéo
pela Vendedora, poderdo ser apresentados Documentos de Cobranca separados, referentes a cada
origem de suprimento naquele determinado Més, e os Documentos de Cobranca poderdo ser emitidos
por qualquer filial da Vendedora.

27.4  Fica desde j& acertado que independente da origem de suprimento de Gés, o Pre¢co do Géas
(PG) aplicado a parcela de Origem de Suprimento Alternativa sera 0 mesmo praticado para as parcelas
de Origem de Suprimento Base definidos nas Notificagbes de Confirmacéo.

CLAUSULA 282, DISPOSICOES GERAIS

28.1 Evedada a cess&o parcial ou total de direitos ou obrigacdes derivados do Termos e Condi¢coes
Gerais sem prévio consentimento, por escrito, da outra Parte.

28.2 O Termos e Condi¢cdes Gerais ndo poderdo ser alterados, nem havera renlncia das suas
disposicdes, exceto por meio de aditamento por escrito assinado pelas Partes conforme disposto na
cldusula 2.1, observando-se o disposto na Legislacdo Aplicavel.

28.3 O término da vigéncia do Termos e Condi¢Bes Gerais ndo afetar4 quaisquer direitos ou
obrigacdes anteriores a tal evento e nem obriga¢des ou direitos de qualquer das Partes, ainda que seu
exercicio ou cumprimento se dé apds a sua ocorréncia.

28.4 O Termos e Condi¢cdes Gerais e as Notificacdes de Confirmacdo s&o reconhecidos pelas
Partes como titulo executivo extrajudicial conforme disposto no artigo 784, 1ll, do Cadigo de Processo
Civil, para efeitos da cobranca de todos os valores apurados e considerados devidos.

28.5 Atolerancia de uma Parte para com a outra, relativamente ao descumprimento de obrigacfes
aqui assumidas, ndo implicara novagdo ou renulncia a qualquer direito, constituindo mera liberalidade,
ndo impedindo a Parte tolerante de exigir da outra, a qualquer tempo, o fiel e cabal cumprimento do
Termos e Condi¢8es Gerais.

28.6 A decretacdo de invalidade, ilegalidade ou inexequibilidade de qualquer das Clausulas ou
disposicbes contidas no Termos e Condi¢des Gerais por qualquer tribunal ou outro érgdo competente,
nao invalida as demais Clausulas, permanecendo o Termos e Condi¢cdes Gerais em pleno vigor com
relacdo as Clausulas remanescentes.

28.7  Se, por qualquer motivo ou disposi¢cdo contratual o presente Termos e Condi¢cdes Gerais
tornar-se ou for declarado invalido, ilegal ou inexequivel, por qualquer tribunal ou outro érgéo
competente, as Partes negociardo de boa-fé para ajustar, mediante aditamento formal ao Termos e
Condigbes Gerais, disposicdes que a substituam por outra que ndo sejam invdlidas, ilegais ou
inexequiveis e gue mantenha em todas as circunstancias, o equilibrio dos interesses comerciais das
Partes.
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28.8  As Partes se obrigam a atender a legislacéo aplicavel, bem como as diretrizes e regulamentos
emitidos pela Autoridade Nacional de Protecdo de Dados ou outro 6rgdo governamental que venha a
substitui-la, no que se refere a protecdo de dados, comprometendo-se, quando aplicavel, a captar,
processar (interna ou externamente), conservar e tratar os Dados Pessoais para o estrito cumprimento
do presente Termos e Condicdes Gerais. Deverdo as Partes tomar os cuidados que tomariam para a
protecdo de seus préprios dados, assumindo, de forma ilimitada, perante a outra Parte, qualquer
responsabilidade por violacdo a Legislacdo Aplicavel decorrente dos tratamentos que realizarem,
diretamente ou por intermédio de outrem. Os referidos dados apenas serdo disponibilizados ou
transferidos, no todo ou em parte, a terceiros se isso decorrer de obrigacdo legal ou quando for
necessario ao cumprimento de determinagdo judicial ou autoridade regulatéria, ou, em processo
judicial ou procedimento arbitral para a defesa dos interesses da Parte, hipteses nas quais avisara
previamente a outra Parte. Para os fins desta clausula, “Dados Pessoais” significa qualquer informacao
relacionada: a um individuo identificado ou identificavel, a protecao de individuos e ao processamento
de tais informacdes e exigéncias de seguranca para a livre movimentacdo de tais informacdes.

28.9 O Termos e Condicdes Gerais, incluindo suas condic8es comerciais, bem como os respectivos
anexos e Notificagbes de Confirmacao, constituem o acordo integral entre as Partes e suplanta todas
as negociacdes, declaracfes ou acordos anteriores relacionados ao seu objeto, sejam verbais ou por
escrito.

28.10 O Termos e Condi¢cbes Gerais vincula, em sua integralidade, os sucessores das Partes a
gualquer titulo, em carater irrevogavel e irretratavel.
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E, por estarem assim justas e contratadas, as Partes celebram o presente instrumento, na presenca
das duas testemunhas abaixo assinadas.

As Partes, bem como seus signatarios, na qualidade de representantes legais destas, admitem a
assinatura digital do presente Termos e Condi¢Ses Gerais, comprovada por meio de certificacao digital
valida e habil para garantir a integridade e a autoria deste Termos e Condi¢cdes Gerais (ICP-Brasil).
Assim, as Partes reconhecem que este Termos e Condi¢des Gerais e qualquer outro documento a ele
relacionado poderdo ser assinados eletronicamente ou de forma manuscrita ou por ambas as
modalidades no mesmo documento, bem como que as assinaturas eletronicas apostas neste Termos
e Condi¢cbdes Gerais possuirdo valor legal, para todos os fins, incluindo a comprovagéo da validade
juridica, integridade e autenticidade do Termos e Condi¢ées Gerais.

As Partes expressam a sua concordancia com o teor integral deste Termos e Condi¢cdes Gerais,
obrigando-se a seu fiel e estrito cumprimento, mediante a assinatura digital, certificada pelo ICP-Brasil,
sendo que a data de celebracdo deste Termos e Condi¢des Gerais sera a data da ultima assinatura
eletrénica validada.

~SATHRNOC GAS TRADING E SOLUGOES LTDA.

Brian Pease

Brian Sigavd Pease

@

Nome: Brian Sigaud Pease
Cargo: Chief Executive Office (CEQO)
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ANEXO 1 - CONDICOES GERAIS

1. Faturamento, vencimento e dados para o pagamento dos Documentos de Cobranca

| 1.1. Prazo de Vigéncia: 31/12/2027

1.2. Vencimento dos Documentos de Cobranca: 15 (quinze) Dias apds recebimento dos Documentos de
Cobranca.

1.3. Faturamento dos Documentos de Cobranca: 5° (quinto) Dia Util do més subsequente ao Més de
fornecimento.

1.4. Pagamento: Depdsito em Conta Corrente da Vendedora:
Banco: Santander (33) Agéncia: 3724 Conta: 13006715-3

1.5. Pagamento: Depdsito em Conta Corrente da SCGAS:
Banco: Banco do Brasil (001) Agéncia: 3125-9 Conta: 8906-0
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ANEXO 2 — MODELO DE REQUISICAO DE COTAGCAO “RFP”

1. Qualificac&o das Partes

Data: Namero:

Vendedora:

Compradora: )
Companhia de Gas de Santa Catarina - SCGAS

2. Condicdes de Fornecimento

2.1 Periodo de Fornecimento:
Das 00h00 de as 24h00 de

2.2 Quantidade Diaria Contratada (QDC):
(m3/dia) / (m3)

2.3 Ponto de Entrega do Gas:

3. CondicBes Comerciais

3.1 Preco Parcela da Molécula (ex. tributos):

PM — Molécula (R$/m3)

3.2 Preco estimado Parcela Transporte (ex. tributos)

PT - Transporte (R$/m3) — (Ref. Entrada)

3.3 Preco estimado do Gés - PG (ex. tributos)

PG (PM + PT) (R$/m?)

3.4 Valor estimado da RFP

(valor por extenso em R$ - Vol. X PG)

3.5 Compromisso de entrega (% da QDC):

%

3.6 Compromisso de retirada (% da QDC):

%

4. Informacgdes Adicionais

5. Disposi¢Bes Gerais

Partes e seus respectivos termos aditivos.

5.1 A presente RFP constitui parte integrante e indissociavel do Contrato de Compra e Venda assinado entre as

5.2 Operacionalizagéo da compra segue os critérios internos da COMPRADORA estabelecidos em procedimento de
GESTAO DE PROGRAMACAOQO DE PORTFOLIO e Instrucéo Interna da COMPRADORA.

RFP.

5.3 A VENDEDORA deve encaminhar a proposta no prazo maximo de dois (4) dias ap6s o recebimento da presente
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ANEXO 3 — MODELO DE NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO

Data: NUmero:
1. Qualificac&o das Partes
Vendedora: Compradora:
2. Condigdes de Fornecimento
2.1 Periodo de Fornecimento: 2.2 Quantidade Diaria Contratada (QDC):

Das 00h00 de as 24h00 de [xxx] (m3/dia)

2.3 Ponto de Entrega e Transferéncia de Propriedade do Gas:

Ponto de Entrega (instalagdo de entrada no sistema de transporte TBG)

[xxx]

3. Condic¢Bes Comerciais

3.1 Parcela da Molécula (PM): [xxx]

3.2 Parcela do Transporte (PT): [xxx]

3.3 Preco do Gés (PG): [xxx]

3.4 Valor Total Estimado da Notificacdo de Confirmacdo: R$ (valor por extenso)

3.5 Compromisso de entrega (% da QDC): [xxx]

3.6 Compromisso de retirada (% da QDC): [xxx]

3.7 Garantia: Observada a Clausula 8% do Termos e Condi¢cdes Gerais, a Compradora devera entregar, se
aplicavel, Garantia & Vendedora, em garantia ao pagamento e fiel cumprimento das obrigacdes previstas nesta
Notificacdo de Confirmacgéo, nos seguintes termos:

Modalidade: A ser acordado entre as Partes

Valor: R$ XXXX (valor por extenso)

Prazo para envio do documento para aprovagdo da Vendedora: XX dias antes da apresentacdo do
documento final

Prazo para apresentagdo do documento final a Vendedora: XX/XX/XXXX

4. Informagdes Adicionais

5. Disposic¢8es Gerais

5.1 A presente Notificagdo de Confirmagdo constitui parte integrante e indissociavel do Termos e Condicdes
Gerais celebrado entre as Partes, sendo certo que em caso de divergéncia entre as suas disposic¢des, devera ser
observada a Clausula 1.4 do Termos e Condi¢des Gerais.

5.2 Expressdes e definicbes usadas na presente Notificagdo de Confirmacao deverdo ter o significado atribuido
nos Termos e Condi¢fes Gerais.

6. Assinaturas

Vendedora: Compradora:
Nome: Nome:
Cargo: Cargo:
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1.

ANEXO 4 — DEFINICOES

Para efeito deste Termos e Condi¢cBes Gerais, 0s termos a seguir, no plural ou no singular, no

masculino ou no feminino, teréo os significados definidos abaixo:

1.

“Afiliada” significa, com relagédo a qualquer Parte, qualquer pessoa fisica ou juridica, residente
ou com sede no Brasil ou no exterior que (i) seja, direta ou indiretamente, controlada por esta
Parte; (ii) controle, direta ou indiretamente, tal Parte; (iii) seja, direta ou indiretamente,
controlada por qualquer pessoa que controle, direta ou indiretamente, tal Parte. Conforme
utilizado nesta definicdo, “controle” significa a titularidade de direitos de sécio que lhe
assegurem, de modo permanente, a maioria dos votos nas delibera¢gBes da assembleia-geral
e o0 poder de eleger a maioria dos administradores da companhia; bem como a utilizacédo
efetiva de seu poder para dirigir as atividades sociais e orientar o funcionamento dos 6rgaos
da companhia;

“Ano” significa cada periodo que:

(i) para o primeiro Ano, comecara no Dia do Inicio de Fornecimento e terminara no dltimo
Dia do més de dezembro do Ano em questao;

(i) para cada Ano sucessivo ao referenciado na alinea (a) supra, com excecao do ultimo
Ano de vigéncia do Termos e Condicdes Gerais, comec¢ara no primeiro Dia de janeiro
do correspondente ano e terminara no ultimo Dia do Més de dezembro do mesmo ano;

(iii) para o ultimo Ano de vigéncia do Termos e Condigbes Gerais, comegara no primeiro
Dia de janeiro do correspondente Ano e terminara no Gltimo Dia de vigéncia do Termos
e Condicdes Gerais.

“ANP” significa a Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gas e petréleo, criada pela Lei n°® 9.478, de 06/08/1997 ou
gualquer outra entidade que, por forca de Lei, venha a substitui-la no futuro;

“Arbitragem” significa o procedimento de resolugéo de Disputas descrito na Clausula 24?;

“‘Arredondamento, arredondado ou Arredondar” significa o critério de arredondamento
abaixo descrito:

a. Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a 4, o
algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

b. Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 a 9, o
algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

“‘Autoridade Competente” significa qualquer autoridade publica e/ou 6érgédo governamental
gue tenha competéncia legal para interferir nas condicdes estabelecidas neste Termos e
Condigbes Gerais ou nas atividades das Partes;

“BTU” significa British Termal Unit ou Unidade Térmica Britanica e refere-se a quantidade de
calor necessario para elevar a temperatura de uma libra "avoirdupois" de pura agua, de 58,5
(cinquenta e oito e meio) graus Fahrenheit para 59,5 (cinquenta e nove e meio) graus
Fahrenheit, numa presséo absoluta de 14,73 (quatorze e setenta e trés centésimos) libras por
polegada quadrada);

“Carregador”, pessoa juridica que tenha celebrado contrato de prestacdo de servico de
transporte junto ao Transportador, podendo ser ainda designada como (i) CARREGADOR DE
ENTRADA, quando o CONTRATO tiver por objeto a prestacdo do SERVICO DE
TRANSPORTE FIRME DE ENTRADA ou (i) CARREGADOR DE SAIDA, quando o
CONTRATO tiver por objeto a prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE FIRME DE SAIDA.
Quando utilizando em caixa baixa, carregador significa qualquer(quaisquer) pessoa(s)
juridica(s) que tenha(m) celebrado um contrato de transporte com 0 TRANSPORTADOR, em
qgualquer modalidade, incluindo o proprio CARREGADOR, exceto quando o CONTRATO
expressamente o excluir. As expressfes “carregador de entrada” ou “carregador de saida”
poderédo ser empregadas de forma analoga;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

“Caso Fortuito ou Forca Maior” significa qualquer evento que se enquadre nos conceitos de
caso fortuito ou for¢ca maior contidos no artigo 393 e em seu paragrafo Unico do Cdadigo Civil
Brasileiro, observadas as condicdes e situacfes previstas na Clausula 20 — Caso Fortuito ou
Forca Maior;

“Capacidade Nao Utilizada” significa a diferenca a menor, entre a CAPACIDADE DE
TRANSPORTE que 0 TRANSPORTADOR ¢é obrigado a movimentar para 0 CARREGADOR,
nos termos do respectivo contrato de transporte e a capacidade efetivamente utilizada.

“Condicdes Base” significam as condi¢cdes de temperatura de 20 °C (vinte graus Celsius) e a
presséo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals);

“Condicdes de Entrega” significam as condi¢des de disponibilizagdo do Gas pela Vendedora
a Compradora conforme Clausula 11 — Condi¢c6es de Entrega;

“Condicdes de Referéncia” significam as condigbes de temperatura de 20 °C (vinte graus
Celsius), a presséao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals)
e o0 Poder Calorifico Superior (PCS), em base seca, para o Gas igual ao Poder Calorifico De
Referéncia (PCR);

“Dia” significa cada dia calendario do periodo de vigéncia do Termos e Condigdes Gerais,
tendo inicio & 00:00h (zero hora) e término as 24:00h (vinte e quatro horas), tendo como
referéncia GMT-3h (Greenwich Meridian Time menos trés horas);

“Dia Util” significa qualquer Dia no qual os bancos comerciais estdo abertos na cidade de
Floriandpolis/SC, onde um pagamento for devido nos termos deste Termos e Condi¢bes
Gerais;

“Disputa” significa qualquer controvérsia concernente a interpretacdo ou a execucdo do
Termos e Condi¢tes Gerais que devera ser submetida a Arbitragem;

“‘Documento de Cobrancga” significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de débito,
boleto bancéario, bem como qualquer outro titulo ou Notificacdo emitida por uma Parte & outra
para cobranca de valor que deva ser pago, nos termos do Termos e Condi¢des Gerais, pela
outra Parte;

“Documento de Crédito” significa qualquer carta de crédito, bem como qualquer outro
documento ou Notificacdo emitida por uma Parte a outra para concessao de crédito de um
valor que deva ser devolvido ou creditado, nos termos do Termos e Condi¢cBes Gerais, para a
outra Parte;

“Encargos Moratdrios” significam os encargos cobrados em razdo de atraso no pagamento
de qualquer valor devido, conforme definido no item 6.10;

“Esforcos Razoaveis” significam os esforgos exercidos pelas Partes para cumprir uma
obrigacdo devem ser interpretados como a Parte executora tomando as medidas
razoavelmente esperadas nas circunstancias para cumprir tal obrigacdo, incluindo incorrer em
um nivel de despesa que poderia razoavel e normalmente ser esperado de um executor
padrdo, prudente e comparavel sob as mesmas circunstancias; desde que, no entanto, o
exercicio de Esforcos Razoaveis ndo exija que a Parte executora sacrifique seus proprios
interesses comerciais;

“Evento de Inadimplemento” significa qualquer dos eventos definidos no item 18.1;
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24,

25,

26.

27.

28.

29.

“Estacdo de Entrega” significa o conjunto de instalagdes, incluindo minimamente o Sistema
de Medicdo, localizadas junto ao gasoduto de transporte, necessarias para disponibilizar o Gas
a Compradora, no Ponto de Entrega, pela Vendedora ou por terceiro por ela contratada, nas
condicdes estabelecidas no Termos e Condi¢cdes Gerais, cuja responsabilidade de operacédo
e manutencao é da Vendedora, ou terceiro por ela contratado. A depender das Condicfes de
Entrega, a Estacdo de Entrega poderd ou nao contemplar também outros sistemas e
equipamentos, tais como filtros, aquecedores e valvulas reguladoras;

“Falha de Fornecimento” ou “Falha no Fornecimento” significa a situac&o caracterizada pela
ocorréncia de falta de disponibilidade de Gas no Ponto de Entrega, em razdo da (i)
programacéo pela Vendedora (na qualidade de carregador de entrada) de QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA DE ENTRADA menor do que a QDS solicitada pela Compradora,
respeitadas as regras de programacéo e limites estabelecidos no contrato e excetuando-se a
situagéo eventual da QUANTIDADE DIARIA NOMINADA DE SAIDA pela Compradora, ter sido
efetuada junto ao transportador em valor inferior a QDS informada pela Compradora a
Vendedora e; (ii) Reducéo pela Transportadora da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA DE
ENTRADA pela Vendedora em relagdo & QUANTIDADE DIARIA NOMINADA DE ENTRADA
por razdes imputadas & Vendedora, respeitadas as regras de programacgdo e quantidade
contratada, conforme previsto no contrato de transporte, bem como situacdes especificas de
falha do servico de transporte ou paradas programadas do transportador.

“Funcionario Publico” significa qualquer funcionario ou empregado de qualquer governo, ou
de qualquer agéncia, ministério, departamento de um governo (em qualquer nivel), pessoa
atuando em qualquer funcéo publica para um governo, independentemente de qual seja a sua
graduagdo ou cargo, publico ou empregado de alguma empresa total ou parcialmente
controlada pelo governo (por exemplo, uma empresa de petréleo de economia mista ou de
propriedade do governo), partido politico e qualquer funciondrio de partido politico, candidato
a um cargo politico, executivo ou funciondrio de algum alguma organizacéo internacional
publica, tais como as Nacdes Unidas ou Banco Mundial, ou membro familiar proximo
(significando um conjuge, filho dependente ou residente no mesmo lar) de qualquer um dos
supracitados;

“Gas” ou “Gas Natural” significa o gas natural objeto do Termos e Condigdes Gerais,
composto pela mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros
hidrocarbonetos e gases nao combustiveis, que se extrai de reservatdrios naturais e que se
encontra no estado gasoso quando nas Condicbes Base; que tenha origem nacional ou
importada que, apds processamento, atenda a especificagdo do regulamento técnico que é
parte integrante da resolucdo ANP n° 16 de 17/06/2008;

“Garantia” significa a garantia de cumprimento contratual, caso aplicavel, a ser emitida e
apresentada pela Compradora, desde que previamente aprovada pela Vendedora, de forma a
garantir o bom e fiel cumprimento da(s) Notificacdo(6es) de Confirmacdo, nos termos da
Clausula 8 — Garantia;

“IGP-M” significa o indice Geral de Precos do Mercado divulgado pela Fundagdo Getilio
Vargas — FGV ou outro indice que venha a substitui-lo. Caso o IGP-M seja extinto e ndo seja
substituido por outro indice, as Partes acordardo um novo indice para atender ao mesmo fim;

“Inicio do Fornecimento” significa a data definida na(s) Notificagdo(des) de Confirmacao,
conforme Clausula 2.2;

“Legislacao Aplicavel” ou “Lei” significa todas as disposigdes constitucionais, leis, medidas
provisorias, decretos, licencas, autorizagdes, resolugfes, portarias, regulamentos e outras
normas aplicaveis a operacdo tratada neste Termos e Condi¢des Gerais, inclusive no que se
refere as Regras e Procedimentos de Comercializacdo e suas respectivas alteracdes
posteriores ou quaisquer textos que venham a substitui-los;
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

“Leis Anticorrupcéo” significa (a) a Lei dos Estados Unidos de Praticas de Anticorrup¢do no
Exterior de 1977; (b) a Lei do Reino Unido de Anticorrup¢éo de 2010; e (c) todas as leis e
regulamentos federais, distritais, estaduais ou municipais aplicaveis que proibam a evaséao
fiscal, lavagem de dinheiro ou que de qualquer outra forma disponham a respeito de
procedimentos relacionados a praticas criminosas, suborno, fornecimento de gratificacdes
ilegais, pagamentos de facilitagcdo ou outros beneficios para qualquer funcionario do governo
ou qualquer outra pessoa, incluindo as Leis Penais Brasileiras e a Lei Federal n® 12.846/2013;

“Més” significa, para o primeiro Més, o periodo que comega no Dia do Inicio de Fornecimento
e termina as 24:00h (vinte e quatro horas) do Ultimo Dia de tal Més. Para o dltimo Més,
comecara no primeiro Dia do Més correspondente e terminara no Ultimo Dia de vigéncia do
Termos e Condi¢6es Gerais. Para os demais Meses, corresponde a cada més calendario de
vigéncia do Termos e Condi¢des Gerais, tendo inicio a 00:00h (zero hora) do primeiro Dia de
cada Més e terminando as 24:00h (vinte e quatro horas) do ultimo Dia de tal Més. Mensalmente
sera interpretado de modo andalogo;

“Metro Cubico” ou “m?3” significa o volume de Gas que, nas Condigbes Base, ocupa o volume
de 1 (um) metro cubico;

“Mudanca de Controle” significa, em relagdo a Compradora, transferéncia ou cesséo, direta
ou indireta, de controle acionério, a mudanca de titularidade, em um Unico evento ou em uma
combinagcdo de eventos, de mais de 50% (cinquenta por cento) das ac¢des ordinarias em
circulacdo, desconsiderando-se, para esse fim, as transferéncias de acdes realizadas: (i) entre
acionistas controladores, ou (i) dos acionistas controladores para suas respectivas
controladoras, controlada, ou sociedade sob controle comum. Também serd considerado
como Mudanca de Controle se os eventos aqui dispostos ocorrerem na empresa atualmente
controladora da Compradora;

“Notificacdo” significa qualquer comunicagéo entre as Partes feita na forma e dirigida aos
enderecos constituidos na Clausula 25 — Notifica¢es, cujo recebimento possa ser provado,
pela Parte emitente, de forma inequivoca, tal como uma notifica¢do judicial ou extrajudicial,
carta, comunicacgdo eletronica, fac-simile ou qualquer outro meio de notificacdo escrita que
ofereca garantias semelhantes de comprovacédo de recebimento. Entenda-se notificar e suas
flexdes verbais como o ato de enviar uma Notificacéo;

“Notificagcao de Confirmagao” significa o contrato entre as Partes que define as condicfes
complementares de cada Transagdo e que, em conjunto com o presente Termos e Condi¢cdes
Gerais, estabelece compromisso vinculante entre as Partes, conforme estabelecido na
Clausula 32. O modelo da Notificagdo de Confirmacéo esta descrito no Anexo 3;

“Origem de Suprimento Base” significa origem do suprimento de Ga&s;

“‘Origem de Suprimento Alternativa” significa o suprimento de Gas a partir de uma localidade
diferente da Origem de Suprimento Base, incluindo potencialmente outros estados, terminais
de regaseificacdo de gas natural liquefeito, ou qualquer outro ativo para suprimento de Gas a
Compradora, a exclusivo critério da Vendedora;

“Parte(s)” significa, no singular, a Vendedora ou a Compradora, conforme o caso; no plural, a
Vendedora e a Compradora, conjuntamente, conforme definicdo no predmbulo deste Termos
e Condicdes Gerais;

“Parte Afetada” significa a Parte que invocar a ocorréncia de evento de Caso Fortuito ou Forga
Maior, nos termos da Clausula 20 — Caso Fortuito ou Forca Maior;

“Periodo de Faturamento” significam os periodos definidos no item 6.1;
“Periodo de Fornecimento” significa o periodo determinado na Notificagdo de Confirmacéo,

durante o qual a vendedora vendera o Gas para a Compradora, nos termos acordados entre
as Partes;
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48.

49,

50.

51.

52.

53.

“Ponto de Entrega” significa localidade fisica onde o Géas é entregue a Compradora pela
Vendedora ou por terceiro autorizado pela Vendedora, nas condicfes estabelecidas neste
Termos e Condic8es Gerais e nas NotificacBes de Confirmacao;

“Ponto de Saida” significa o local fisico no Sistema de Transporte onde o Gas é colocado pelo
Transportador a disposicdo para retirada da Compradora;

“Preco do Gas” significa o somatério da parcela da molécula e da parcela do transporte,
conforme itens 3.1 e 3.2 da Notificacdo de Confirmacédo, em R$/MMBtu (Reais por Milhdo de
BTU). O Preco do Gés sera indicado no item 3.3 da Notificagdo de Confirmagao;

“Qualidade do Gas” significa o conjunto de parametros referentes a composigdo e a
propriedades fisico-quimicas do gas especificados pela resolugao ANP N° 16 de 17/06/2008;

“‘Quantidade de Gas” significa um volume de Gas, expresso em Metros Cubicos nas
Condicdes de Referéncia;

“‘Quantidade Diéria Contratada” ou “QDC” significa a quantidade de Gas maxima objeto dos
compromissos de fornecimento e recebimento estabelecidos na(s) Notificacdo(6es) de
Confirmagdo a cada Transacdo. A QDC poderd ser também uma quantidade total
considerando o periodo da Notificacdo de Transacao;

“‘Quantidade Diaria Nominada” ou “QDN” significa nos termos dos contratos de transporte, a
guantidade de gas que o carregador solicite ao transportador, no dia j, para que, em
determinado dia operacional, coloque a sua disposicdo em um determinado PONTO DE
ENTRADA ou PONTO DE SAIDA, conforme o caso, e estejam de acordo com os limites
previstos nos contratos de transporte. Serdo empregados os termos (i) QUANTIDADE DIARIA
NOMINADA DE ENTRADA, quando o CONTRATO tiver por objeto a prestagdo do SERVICO
DE TRANSPORTE FIRME DE ENTRADA ou (ii) QUANTIDADE DIARIA NOMINADA DE
SAIDA, quando o CONTRATO tiver por objeto a prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE
FIRME DE SAIDA;

“Quantidade Diaria Programada” ou “QDP”: Em relagdo & um determinado PONTO DE
ENTRADA ou PONTO DE SAIDA é a QUANTIDADE DE GAS gue o CARREGADOR tenha
solicitado ao TRANSPORTADOR no dia j, para colocar & sua disposi¢cdo no correspondente
dia operacional e que tenha sido programada pelo TRANSPORTADOR, em conformidade com
as regras de nominagéo e programacao estabelecidas no Contrato de Transporte, podendo
ser, conforme o caso, (i) a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA DE ENTRADA, quando o
CONTRATO tiver por objeto a prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE FIRME DE
ENTRADA ou (i) a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA DE SAIDA, quando o CONTRATO
tiver por objeto a prestagdo do SERVICO DE TRANSPORTE FIRME DE SAIDA;

“Quantidade Nao Retirada” ou “QNR” significa a quantidade de Gas calculada conforme item
4.1.1;

“Quantidade Diaria Solicitada” ou “QDS” significa a quantidade de Gé&s solicitada pela
Compradora a Vendedora, em determinado Dia, para que seja colocada a sua disposi¢ao no
Ponto de Entrega, nos termos da Clausula 92 — Programacao.

“Requisicdo para Cotagao” ou “RFP” significa o envio de Notificacdo pela Compradora a
Vendedora, requisitando a apresentacdo das condi¢des de fornecimento para as quantidades
e periodo estabelecidas pela Compradora, servindo de referéncia para a sele¢do do Supridor
com a melhor oferta.

“Sentenca Arbitral” significa a decisao final do Tribunal Arbitral proferida em procedimento de
Arbitragem;
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“Sistema de Medigao” significa o conjunto dos elementos primérios e secundarios de medi¢ao
de vazdo, temperatura e pressao e, caso existam, analisadores, conversores, transmissores,
computadores de vazao, integradores e registradores, que possibilitam a medicdo do Gas
fornecido na Estacéo de Entrega;

“Sistema de Transporte” significa o conjunto de gasodutos e instalagdes utilizados para
movimentacdo de gas natural e que estdo sob responsabilidade de empresa autorizada a
exercer a atividade de transporte de gas natural;

“Take or Pay Diario” significa o valor do compromisso minimo de retirada do Gas da
Compradora, na forma do item 4.1. O valor do Take or Pay Diario sera faturado na forma do
item 6.3;

“Transagao” significa cada negociagéo feita entre as Partes, envolvendo a compra e venda
de gas natural com base neste Termos e Condicdes Gerais, que seja devidamente
formalizado, nos termos estabelecidos na Clausula 3 — Transacbes e Notificacbes de
Confirmacéo;

“Termos e Condi¢des Gerais” significa este Termos e Condi¢des Gerais de compra e venda
de gas natural, seus eventuais anexos e aditivos acordados pelas Partes;

“Tribunal Arbitral” significa o tribunal referido na Clausula 24 — Solu¢é@o de Controvérsias;

“Tributos” significam todos e quaisquer tributos, impostos e adicionais de impostos (inclusive
sobre renda, renda bruta, venda, uso, propriedade, valor agregado), taxas (incluindo
documental, de licenca e de registro), fundos orgamentarios, empréstimos compulsorios,
contribuicbes, retencéo, ou qualquer outro encargo de natureza pecunidria, juntamente com
penalidade, multa e sobretaxa, instituido em Lei e/ou devido e/ou cobrado por qualquer
Autoridade Competente;

“Valor de Indenizacdo da Resolucdo (VIR)” significa a indenizagdo pela resolugao
antecipada do Termos e Condi¢des Gerais, definida conforme item 19.1;

34





